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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
1.1 Evolucéo recente da politica da UE no dominio ferroviario

No seu Livro Branco «Roteiro do espaco Unico europeu dos transportes — Rumo a um sistema
de transportes competitivo e econdmico em recursos», adotado em 28 de margo de 2011 (a
seguir, «o Livro Branco de 2011»), a Comissao expds a sua visdo de um espaco ferrovidrio
europeu Unico, isto €, um mercado ferrovi&rio interno no qual as empresas de transporte
ferroviario europeias poderiam prestar 0S Seus Servicos sem entraves técnicos e
administrativos desnecessarios.

As conclusdes do Conselho Europeu de janeiro de 2012 também sublinham a importancia de
libertar o potencia de crescimento de um mercado Unico plenamente integrado, tanto para as
indGstrias de rede, como para outras’. Além disso, a comunicagdo da Comissio relativa & acéo
para a estabilidade, o crescimento e 0 emprego, adotada em 30 de maio de 20127, sublinha a
importancia de reduzir ainda mais a carga e 0s entraves regulamentares relativos a entrada no
setor ferroviério, fazendo recomendacdes especificas por pais para esse efeito. E em 6 de
junho de 2012, a Comissao adotou a Comunicagéo relativa a uma melhor governagao para o
mercado Unico, que também sublinha aimportancia do setor dos transportes”.

Na ultima década, o mercado ferroviario da UE sofreu mudancas radicais, introduzidas
gradualmente por trés «pacotes ferroviarios» legisativos (acompanhados por alguns atos
juridicos), destinadas a abrir os mercados nacionais e a tornar os transportes ferroviérios mais
competitivos e interoperacionais a escala da UE, mantendo simultaneamente um elevado nivel
de seguranca. Contudo, ndo obstante o considerével desenvolvimento da legislacdo da UE e
de outras medidas (0 acervo comunitario) que criam um mercado interno dos servicos de
transporte ferroviario, a quota-parte do modo ferroviario na rede de transportes intraaUE
tem-se mantido num nivel reduzido. A Comissdo apresentou, por conseguinte, um quarto
pacote ferroviario, com o objetivo de melhorar a qualidade e a eficicia dos servigos
ferroviarios mediante a supressao dos obstécul os de mercado que ainda subsistem.

O presente regulamento € um elemento do quarto pacote ferroviario, concentrando-se na
eliminacdo dos entraves administrativos e técnicos que ainda subsistem, nomeadamente
estabel ecendo uma abordagem comum das normas de seguranca e interoperabilidade, afim de
ampliar as economias de escala para as empresas de transporte ferroviario em toda a UE,
reduzir os custos administrativos e acelerar os procedimentos administrativos, bem como
impedir a discriminacdo dissimulada, através de uma Agéncia Ferrovidria da Unido Europeia
(ERA). Destina-se a substituir o regulamento de base e a conferir novas fun¢fes importantes a
Agéncia, tornando-a uma verdadeira autoridade ferrovidria europeia nos dominios da
interoperabilidade e da seguranca.

1.2 Por que motivo se substitui 0 atual Regulamento 881/2004 (alterado) por um
novo ato?

Desde a elaboracéo do regulamento de base original, em 2004, a situacdo dos caminhos de
ferro europeus e da Agéncia evoluiu consideravelmente. Ha provas crescentes do
funcionamento do mercado interno dos caminhos de ferro da UE, incluindo nos aspetos da

http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/127599.pdf .
COM(2012) 299 final.
3 COM(2012) 259 final.
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interoperabilidade e seguranca. Foi publicada nova legislacdo, que teve como resultado a
alteracdo do Regulamento sobre a Agéncia (2008), ou que desenvolveu as tarefas existentes
da ERA, sem alterar o respetivo regulamento (por exemplo, a Decisdo 2011/155/UE).

O relatério de avaliacéo de impacto que acompanha a presente proposta permitiu definir uma
série de medidas suscetiveis de conferir novos poderes a Agéncia e racionalizar 0s processos
existentes.

Além disso, esta versdo reformulada deve introduzir um certo nimero de alteracdes
destinadas a melhorar o funcionamento da Agéncia, como resultado da avaliacdo do
Regulamento de base da ERA e da Agéncia (2009-2010), bem como as recomendacdes da
declaracdo comum da Comissdo, do Parlamento Europeu e do Conselho sobre as agéncias
descentralizadas (2012) e a posicdo escrita do grupo de reflexdo do Conselho de
Administracdo sobre o futuro da Agéncia (2012). Diz respeito, em especia, aos
melhoramentos da estrutura, governagéo e tomada de decisdes internas da Agéncia, bem
como as relacdes desta com as partes interessadas.

Um novo regulamento ira também gjudar a clarificar a estrutura do ato juridico (por exemplo,
através da eliminacdo e renumeracdo dos artigos) e tornalo mais l6gico (por exemplo,
transferindo alguns artigos para capitulos mais pertinentes, criando novos capitulos e
suprimindo os que estejam obsoletos). Por Ultimo, as diretivas relativas a interoperabilidade e
a seguranca estdo também a ser alteradas no ambito deste pacote legidativo e estdo
intimamente relacionadas com as fungbes da ERA; por conseguinte, este regulamento deve
tomar esse facto devidamente em conta.

Com base no que precede, e tendo em conta 0 parecer do Servigo Juridico, a Comissao
tenciona propor um novo regulamento da ERA que substitua o regulamento inicia
n.° 881/2004. H& um certo nimero de alteracdes ao Regulamento (CE) n.° 881/2004 que se
podem agrupar em trés categorias distintas:

o Disposi¢cdes novas. novas funcbes da Agéncia (emissdo de autorizagbes para a
colocacdo de veiculos no mercado, de autorizacBes de entrada em servico de
subsistemas de controlo-comando e sinalizagdo de via e de certificados de
seguranca), controlo reforcado por parte das autoridades nacionais, poderes mais
amplos relativamente as normas nacionais, nova fonte de orcamento para a ERA
(taxas e encargos), a Camara de Recurso; algumas disposi¢des novas - especialmente
na parte respeitante a organizagdo interna — decorrem da abordagem comum
relativamente as agéncias da UE.

o Clarificacdo/simplificacdo das disposicOes existentes: em especial, no que respeita
aos métodos de trabalho, a0 sistema europeu de gestdo do trafego ferroviario
(ERTMS), ao pessoal ferroviario, aos registos e a outras atribuicoes.

o Atualizacgdes devido a evolugdo do quadro legidlativo e politico: disposi¢des relativas
a estrutura interna e funcionamento, bem como referéncias aos procedimentos de
comitologia e atos del egados.

o Alteracdes no plano redacional em relagdo ao regulamento inicial.

13. Vinculos entre o presente regulamento e as diretivas da interoperabilidade e
seguranca

A Diretiva 2008/57/CE (diretiva da interoperabilidade ferroviaria] e a Diretiva 2004/49/CE
(diretiva da seguranca ferrovidria) estdo intimamente ligadas ao regulamento de base n.°
881/2004. No quarto pacote ferroviario, propde-se que estas diretivas sejam reformuladas;
continuardo, ndo obstante, a estar estreitamente vinculadas a0 presente regulamento. Esse
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vinculo decorre predominantemente do facto de a Agéncia atuar nos dominios da
interoperabilidade e seguranca ferroviarias para os quais as diretivas oferecem uma base
juridica.

No presente regulamento, os vincul os dizem respeito, nomeadamente, ao seguinte:

- especificacles técnicas de interoperabilidade (ETI; Diretiva da interoperabilidade),
objetivos comuns de seguranca (OCS; Diretiva da seguranca) e métodos comuns de
seguranca (MCS, Diretiva da seguranca); a Agéncia é responsavel pela elaboracéo de
recomendactes para adocdo pela Comissdo e pela emissdo de pareceres destinados a
Comissdo relativamente a ndo-aplicagdo das ETI.

- certificados de seguranca: a Agéncia é responsavel pela respetiva emissdo, estando o
procedimento integral correspondente consignado na Diretiva da seguranca.

- registos. a Agéncia é responsavel pela elaboracdo de recomendactes a Comissdo
relativas & especificagdo relativa aos registos (referida na Diretiva da
interoperabilidade) e a suarevisdo e por garantir que sdo acessiveis ao publico;

- autorizactes de entrada no mercado para os veiculos ferroviérios e tipos de veiculos
e autorizagdo da colocacdo em servico de subsistemas de controlo-comando e
sindizacdo de via a Agéncia é responsavel pela sua emissdo, estando o
procedimento integral de pedido de certificados consignado na Diretiva da
interoperabilidade;

- aplicacOes telemdticas e sistema europeu de gestdo do tréfego ferroviario (ERTMS):
s80 areas especificas regulamentadas pelas ETI correspondentes, aprovadas ao abrigo
da Diretiva da interoperabilidade, nas quais a Agéncia tem uma func&o importante a
desempenhar por ser uma autoridade do sistema;

- organismos de avaliacdo da conformidade notificados. a Agéncia é responsavel por
apoiar e monitorizar as suas atividades; a sua criagdo e atribuicéo de fungdes sdo
regulamentadas pela Diretiva da interoperabilidade;

- autoridades nacionais de seguranca: a Agéncia € responsavel por apoiar e monitorizar
as suas atividades, a sua criacdo e atribuicdo de funcbes sdo regulamentadas pela
Diretiva da interoperabilidade;

- normas nacionais de transporte ferroviario: a Agéncia € responsavel pelo seu exame,
para efeitos de reducdo do seu nimero; o procedimento de notificagdo das normas
esta regulamentado pelas Diretivas da seguranca e interoperabilidade.

2. RESULTADOS DAS CONSULTAS AS PARTES INTERESSADAS E
AVALIACOESDE IMPACTO

Os servicos da Comissdo discutiram de forma continua com representantes do setor a
evolucdo do espaco ferroviario europeu unico. Em 2010-2011 realizaram uma avaliacéo ex
post do Regulamento (CE) n.° 881/2004 e do funcionamento da Agéncia Ferroviéria da Uniéo
Europeia®. Essa avaliacdo, juntamente com a avaliacdo geral das agéncias da UE, em 2009,
demonstrou o valor acrescentado criado pela Agéncia e, de um modo geral, registou uma
opini&o positiva das partes interessadas em relacdo a ERA e aos seus resultados. Os resultados
da avaliacdo foram usados como elementos importantes e trabalhos preparatorios para o
subsequente processo de avaliagdo de impacto associado a revisdo do regulamento.

4 http://ec.europa.eu/transport/eval uations/doc/2011_era-eval uation-881-2004.pdf.
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A Comissdo Europeia realizou uma avaliagdo de impacto aprofundada em apoio de propostas
legidativas sobre melhoramento da eficiéncia e competitividade do espaco ferroviario Unico
europeu no dominio da interoperabilidade e da seguranca. Em Junho de 2011 foi criado um
Grupo Diretor para a avaliacdo de impacto (GDAI) e a DG MOVE convidou todas as DG a
nele participarem.

Um consultor externo redigiu um estudo de apoio para a avaliacdo de impacto e realizou uma
consulta especifica as partes interessadas. A consulta especifica teve inicio em 18 de
novembro de 2011 com um inquérito por Internet concluido em 30 de dezembro de 2011.
Seguiram-se-lhe entrevistas com as partes interessadas mais importantes e um seminério para
as partes interessadas no fim de fevereiro de 2012.

Desde entdo, a DG MOVE tem participado em reunides bilaterais com o setor para avaliar os
pontos de vista do mesmo acerca do que se deve fazer no ambito do quarto pacote
relativamente a interoperabilidade e a seguranca.

Tendo em conta a natureza técnica dainiciativa, ndo se realizou qualquer consulta publica. No
entanto, a Comissao zelou por que todas as partes interessadas fossem consultadas em tempo
atil e as discussoes abrangeram todos os el ementos fundamentais dainiciativa.

Comité de Avaliacéo de | mpacto:

Em 5 de setembro de 2012 o Comité de Avaiacdo de Impacto reuniu-se e deu,
subsequentemente, um parecer favorédvel. As suas recomendagBes principais foram
incorporadas no relatério de avaliagdo de impacto:

- foram acrescentados mais dados estatisticos e informagfes sobre a consulta as partes
interessadas;

- foram acrescentadas as sinergias previstas com outros elementos do quarto pacote
ferroviario e foram clarificados os impactos indiretos;

- as medidas fundamentais comuns as opcdes 2-5 foram descritas em mais pormenor e
clarificadas no que respeita a sua diferenciacao;

- 0s métodos utilizados para a avaliagcdo do impacto foram clarificados e mais bem
explicados; a logica foi precisada gragas a uma melhor exposi¢céo das referéncias
cruzadas,

- 0s custos administrativos suportados pelos agentes econdémicos (operadores
ferroviérios) e o custo para as administragdes publicas (autoridades nacionais, a ERA
e a Comissdo) foram distinguidos com mais clareza.

Opcoes contempladas:

Com base no exame prévio das medidas individuais, a Comisséo definiu cinco opcdes
politicas (opgdes 2- 6), para além do cenario de base. As opgles 2-5 dizem respeito,
fundamentalmente, ao nivel de interacdo entre a Agéncia Ferroviaria da Unido Europeia (a
seguir, «<ERA» ou a «Agéncia») e as autoridades nacionais; através delas podem alcancar-se
0s trés objetivos operacionais. A opcdo 6 € um conjunto de medidas horizontais que so,
maioritariamente, independentes das interacOes entre a ERA e as autoridades nacionais e
podem ser aplicadas para além de qualquer das opcbes 2-5, com reforgo previsto do impacto
final global.

Opcéo 1: Cenario de base (manter o status quo) — prosseguir na via atualmente estabel ecida
para o setor
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Opcéo 2: Maior funcéo de coordenacdo da Agéncia para obter maior coeréncia na certificagdo
de empresas ferroviarias e nas autorizagoes para veicul os

Opcdo 3: A ERA como balcdo unico, caso a decisdo definitiva sobre certificacdo e
autorizacoes continue a incumbir as autoridades nacionais de seguranca (ANS); contudo, a
ERA controla a entrada e saida dos pedidos e das decisdes

Opcdo 4: A ERA e as ANS partilham competéncias, mas a decisdo definitiva sobre
certificagcdo e autorizagOes cabe a Agéncia

Opcdo 5: A ERA toma a seu cargo atividades que incumbiam as ANS no gque toca a
certificagdo de empresas ferroviérias e as autorizagOes para veicul os

Opcdo 6: Medidas horizontais, tanto legislativas como ndo vinculativas (para aém de
partilhar responsabilidades entre as autoridades nacionais e a ERA) que poderiam aplicar-se
para melhorar a competitividade do setor ferroviario, por exemplo, reforcar o0 papel da
Agéncia Ferroviaria Europeia na difusdo de informagdo e formacdo relacionadas com os
caminhos de ferro ou na migracdo de normas nacionais técnicas e de seguranca para um
sistema de normas da UE (a ERA e as ANS fariam, para tanto, a detecdo das normas
desnecessarias e, seguidamente, o pedido as autoridades nacionais para que suprimissem essas
normas e limitassem a possibilidade de adoc¢éo de novas normas).

Impacto das diferentes opcdes. considerou-se que o impacto ambiental de todas as opcdes é
positivo, embora escasso. Considerou-se que o0 impacto socia de todas as opcles é
escasso/marginal.

O quadro seguinte apresenta os beneficios economicos (eficiéncia) e o nimero de objetivos
cumpridos (eficécia) gracas a combinacdo de opcoes:

Opcéo Eficiéncia (beneficio Eficacia (nimero de
liquido total em milhdes | objetivos
de euros) operacionais
cumpridos)
Opcao 2+6: Maior coordenagdo da ERA + medidas horizontais 411 1
Opcao 3+6: ERA como balcdo Unico + medidas horizontais 461 2
Opcéo 4+6: Partilha de competéncias entre aERA e as ANS +
) . ) 497 3
medidas horizontais
Opcdo 5+6: A ERA toma a seu cargo atividades das ANS em 476 3

matéria de autorizagao e certificagdo + medidas horizontais

Concluiu-se que a opcdo 4 (combinada com a opcdo 6) foi a opcdo preferida, uma vez que
proporciona o maior equilibrio dos beneficios, no que respeita:

- a industria, pela reducdo de custos e tempo para certificacdo de seguranca e
autorizacoes para veicul os e de outros subsistemas;

- as implicacfes financeiras para o orgamento da UE;

- aos impactos de custos para as instituicdes nacionais;

- a conformidade com os principios de subsidiariedade e proporcionalidade;

- a capacidade de dar resposta aos problemas encontrados, e
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- ao cumprimento dos objetivos.

S0 apresentadas mais informacfes sobre a avaliacdo de impacto, bem como os resultados da
consulta as partes interessadas no documento de trabalho da Comissdo que acompanha as
propostas legid ativas para eliminacéo dos obstacul os administrativos e técnicos que perduram
no dominio dainteroperabilidade e seguranca do mercado ferroviério da UE. Serdo publicadas
no sitio Web do Secretariado-Geral da Comisséo apos a adocao do presente ato juridico.

3. ELEMENTOSJURIDICOSDA PROPOSTA

Esta seccdo aborda e comenta as principais disposi¢cdes do novo regulamento sobre a ERA,
pondo-as em relagdo, quando necessario, com as alteragdes ao texto original do Regulamento
n.° 881/2004.

CAPITULO 1-OSPRINCIPIOS:

Artigo 1.° os objetivos foram revistos de maneira a refletirem as novas funcdes da Agéncia,
tendo sido transferidos para os considerandos; € indicado, em vez disso, para efeitos de
clareza, 0 «Objeto e ambito de aplicacdo»,

Artigo 2.°: o estatuto juridico (que anteriormente se encontrava no artigo 22.°) foi transferido
para este artigo, por ser mais adequado.

Artigo 3.°: aterado de modo arefletir devidamente novos tipos de atos da Agéncia.
CAPITULO 2 - METODOS DE TRABALHO:

Com a adicdo deste novo capitulo abordam-se aspetos que figuravam anteriormente noutros
capitulos, mas que, na realidade, tratam dos métodos utilizados pela ERA para atingir 0s seus
objetivos.

Artigo 4.°: artigo sobre os «grupos de trabalho»; reformulado para efeitos de clareza juridica,
nomeadamente: a referéncia a AEIF é obsoleta e pode suprimir-se; 0 antigo artigo 24.°, n.° 4,
foi transferido para aqui, em lugar do artigo sobre o pessoal da ERA; o regulamento interno é
adotado pelo Conselho de Administragéo.

Artigo 7.°: «avaliagdo de impacto»; o texto origina limitou a andlise da relacdo custos-
beneficios a seguranca unicamente (artigo 6.2, n.° 4); essa funcdo ndo deve fazer parte de
qualquer atribuicéo especifica da Agéncia, pelo que estes nimeros se devem transferir para
uma sec¢do geral, generalizando a sua aplicagao e atribuindo-lhes fungdes claras; esta medida
€ conforme com o documento de posicdo do Conselho de Administracéo sobre o futuro da
ERA e com os principios da orcamentacdo e gestdo com base em atividades.

Artigo 8.°: «estudos», antigo artigo 20.° — deslocado, porque os estudos s30 meios para a
consecucao dos objetivos e ndo fungdes propriamente ditas.

Artigo 9.°: «pareceres»; anteriormente, artigo 10.° sobre pareceres técnicos; € suprimida a
palavra «técnicos», em conformidade com as diretivas; € suprimido o n.° 2-A, alinea b), por
estar obsoleto; o n.° 3 (n.° 2, alinea b), original) é aterado para alargar o seu ambito de
aplicacdo (anteriormente limitado unicamente as ETI, sem justificagdo clara).

Artigo 10.°: «visitas aos Estados-Membros»; antigo artigo 33.%; a transferéncia para esta
seccdo deve-se ao facto de as visitas serem um meio para a realizagdo dos objetivos da
Agéncia.

CAPITULO 3- ATRIBUICOESRELATIVAS A SEGURANCA FERROVIARIA:

Artigo 11.°: «apoio técnico - seguranca»; ligeiras alteracdes destinadas a clarificar as funcoes
daAgéncia
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Artigo 12.°: «certificados de seguranga»; novas fungdes da ERA (emissdo de certificados de
seguranca), como proposto no relatorio da avaliacdo de impacto (Al), em conformidade com a
revisdo da Diretiva da seguranca.

Artigo 13.°: «manutencdo de veiculos»; novo artigo, um resto do antigo capitulo 3-A,
simplificado e transferido para a seccéo relativa a seguranca, por tal ser mais relevante.

Artigo 14.°: «transporte de mercadorias perigosas por caminho de ferro»; novo artigo, que
formaliza o que a ERA ja esté fazer, na realidade, no &mbito do transporte de mercadorias
perigosas por caminho de ferro.

CAPITULO 4 - ATRIBUICOES RELATIVAS A INTEROPERABILIDADE:

Artigo 15.°: «apoio técnico - interoperabilidade»; alteracdo ligeira pararefletir as alteracdes a
Diretiva dainteroperabilidade (alineas b) e c)) e especificar as funcdes atuais da ERA.

Artigo 16.°: «autorizacfes para veiculos»; novo artigo, gue regula as novas fungdes da ERA
relativas a emissdo de autorizagBes para a colocagdo de veiculos no mercado, como proposto
no relatdrio da Al, em conformidade com a Diretiva da interoperabilidade (alterada).

Artigo 17.°: «autorizagBes para tipos de veiculos»; novo artigo - que abrange a nova fungao
da ERA de emissdo de autorizacdes para colocacdo de tipos de veiculos no mercado, em
conformidade com a Diretiva da interoperabilidade (alterada).

Artigo 18.°: «autorizacdo de entrada em servico de subsistemas de controlo/comando e
sinalizagdo de via»; novo artigo, que regula as novas fungdes da ERA relativas a autorizagdo
de equipamentos de controlo-comando e sinalizacéo de via; esta ligado as novas funcdes da
ERA como autoridade responsavel pelo sistema e as consequéncias da sua nova fungdo de
emissdo de autorizaces de colocacdo de veiculos no mercado para efeitos do ERTMS (a fim
de garantir que as autorizagBes de colocacd no mercado emitidas para veiculos com
equipamento ERTM S a bordo sejam compativeis com 0s sistemas nas vias).

Artigo 19.°: «aplicacdes teleméticas»; adita-se este artigo para formalizar uma funcéo que a
ERA ja desempenha, de acordo com a ETI-Aplicacbes Teleméticas para o Transporte de
Mercadorias e AplicagBes Teleméticas para 0 Transporte de Passageiros, e em conformidade
com o relatorio de Al

Artigo 20.°: «assisténcia aos organismos de avaliacdo da conformidade notificados»;
alteracdo do artigo; as disposi¢Oes sobre acompanhamento de organismos notificados por
parte da Comissdo foram transferidas para a nova secgdo sobre vigilancia; a parte restante
trata da assisténcia aos organismos notificados (a Comissdo atribuiu a Agéncia as fungoes
relativas a secretaria técnica de NB Rail a partir de 20 de abril de 2011 e essa atividade esta ja
em curso; esse facto deve refletir-se cabalmente na legislacdo).

CAPITULO5-ATRI BUIQOES RELATIVAS AS NORMAS NACIONAIS (transferido para
depois do capitul o relativo ainteroperabilidade):

Artigos 21.°, 22.° e 23.°% «normas nacionais»; estes novos artigos incorporam os antigos
artigos 9.-A e 9.°-B, alterados para harmonizar os procedimentos em conformidade com as
diretivas relativas a interoperabilidade e a seguranca e para ter em conta as competéncias
ampliadas da ERA em relacéo as normas nacionais, como consequéncia do relatério de Al e
do projeto de relatorio do grupo de trabalho sobre normas de seguranga nacionais; a gestéo da
base de dados informatica incumbe claramente a ERA, a fim de clarificar o que anteriormente
eram responsabilidades partilhadas (Comissdo Mista e ERA) e de superar determinados
problemas técnicos, de coordenacdo e de propriedade.
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CAPITULO 6 - ATRIBUIC}@ES RELATIVAS AO ERTMS: a seccéo dedicada ao ERTMS
merece um novo capitulo separado.

Artigos 24.°-28.%: «atribuigdes relativas a0 ERTMS» contém o antigo artigo 21.°-A, aterado
para clarificar as responsabilidades da Agéncia e de outras partes em relacdo ao ERTMS, para
melhorar aimplantacdo do ERTMS, e refletir fungdes que a ERA ja esta a desempenhar neste
dominio; altera-se o artigo 13.°-E, em consonancia com a avaliagdo preliminar da Comissio
relativa a quatro anos de acompanhamento técnico.

CAPiTULQ 7 - ATRIBUI(;C)ES RELATIVAS AO ACOMPANHAMENTO DO ESPACO
FERROVIARIO EUROPEU UNICO: novo capitulo em que, para melhor visibilidade e
clareza, se combinam num so capitul o diferentes funcbes em matéria de acompanhamento.

Artigo 29.°: «acompanhamento das autoridades nacionais de segurancga»; novo artigo que
regula a nova atividade da ERA: controlo das ANS, como proposto no relatério de Al (e na
avaliacdo do Regulamento daERA).

Artigo 30.°: «acompanhamento dos organismos notificados»; novo artigo que regula a nova
atividade da ERA: controlo dos organismos notificados, como proposto no relatério de Al.

Artigo 31.°: «acompanhamento dos progressos da interoperabilidade e da seguranca»; baseia-
se em parte no antigo artigo 9.° (novos n.”® 1 e 2, com as atribuicdes da ERA relativas ao
acompanhamento da seguranca agora mais claras), no antigo artigo 14.° (novos n.”° 3 e 4,
estando os dois relatérios separados sobre interoperabilidade e seguranca fundidos agora num
Unico); n.° 5, baseado no artigo 21.°-B, n.° 2, alinea a), em conformidade com o relatério de
Al e com aavaliagdo do Regulamento da ERA.

CAPITULO 8 - OUTRAS ATRIBUICOES: novo capitulo que combina capitulos anteriores
sobre registos, pessoal ferroviario e outras atribuigoes:

Artigo 32.°: «pessoa ferrovidrio»; para maior simplicidade, combina os antigos artigos 16.°-
B, 16.°-C e 17.% agumas atribuicdes sdo obsoletas, outras estdo descritas na Diretiva
2007/59/CE; as ateracbes evitam a ambiguidade juridica e a repeticéo.

Artigo 33.°: «registos»; este artigo combina os antigos artigos 18.° e 19.° atualizados e
alinhados com alegislacéo.

Artigo 34.°: «redes de autoridades nacionais de segurancga, organismos de investigacéo e
organismos representativos»; anteriormente encontrava-se em parte no artigo 6.%, n.° 5, e no
artigo 9.9 foi aditada a rede dos organismos representativos (n.° 2), a fim de melhorar e
estruturar a coordenacdo dos intervenientes a escala da agéncias; aditou-se um n.° 3 para
melhorar e estruturar a consulta de todas as partes interessadas e, em Ultima andlise, para obter
melhores resultados da Agéncia quanto a qualidade (em conformidade com a avaliacdo do
Regulamento da ERA e a posi¢éo escrita sobre o futuro daERA).

Artigo 35.°: «comunicacdo e difusdo»; novo artigo que formaliza em parte as atribuicoes
existentes da ERA e se inspira no relatério de Al, na avaliacdo do Regulamento da ERA e no
documento de posi¢éo sobre o futuro da Agéncia.

Artigo 36.°: «investigagdo e promoc¢do da inovagdo»; trata-se do artigo original, a que se
acrescentou a investigacdo, formalizando assim uma atribuicéo que a ERA desempenhava ja,
em grande medida; g usta-se ao documento de posi¢cao do Conselho de Administragdo sobre o
futuro da ERA.

Artigo 37.°: «assisténcia a Comissdo»; ligeiramente alterado.

Artigo 38.°: «assisténcia na avaliagdo de projetos ferrovidrios»; originamente artigo 15.%
ampliou-se o0 ambito de aplicacdo paraincluir a seguranca.
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Artigo 39.°: «assisténcia aos Estados-Membros e as partes interessadas»; novo artigo, que da
seguimento ao relatorio Al (medida da opcdo 6) e aos resultados da avaliacdo do
Regulamento da ERA.

Artigo 40.°: «relacBes internacionais»; novo artigo que formaliza uma atribuicéo que a ERA
desempenhava ja, em grande medida; gjusta-se ao relatdrio de Al e ao documento de posicdo
do Conselho de Administracéo sobre o futuro da ERA.

Artigo 41.°: «pegas sobressalentes»; novo artigo; nova atribuicéo que se gjusta ao relatério de
Al.

CAPITULO 9 - ORGANIZACAO DA AGENCIA: redigido, em grande medida, para dar
resposta a Declaracéo conjunta da Comissao, do Parlamento Europeu e do Conselho sobre as
agéncias descentralizadas e a abordagem comum (2012), em especial no que respeita: ao
alargamento de competéncias do Conselho de Administracéo; a criacdo do Comité Executivo;
a0 programa de trabalho plurianual; a outras disposicdes-tipo em matéria de recursos
humanos e questfes orcamentais.

Outras alteragOes importantes:

Artigo 48.°: «programas de trabalho anuais e plurianuais»; para maior clareza, inclui-se este
novo artigo distinto sobre os programas de trabalho; gjusta-se a Declaracdo conjunta e as
recomendacfes do Tribunal de Contas e do Parlamento Europeu, a avaliagdo do Regulamento
da ERA e ao documento de posi¢cdo do Conselho de Administragcéo da ERA sobre o futuro da
Agéncia (perspetiva plurianual, ABB e ABM, relacBes com as partes interessadas).

Artigos 51.°-57.%: «Camara de Recurso»; Novos artigos; o alargamento das competéncias da
ERA (emissdo de autorizacGes de colocacdo de veiculos no mercado e de certificados de
seguranca) torna necessaria uma camara de recurso; o relatorio de Al prevé a criacdo de um
organismo de recurso independente, fora da Agéncia; afigura-se, no entanto, que a solucéo ja
em vigor no caso da AESA é a mais adequada; as disposi¢des pertinentes do Regulamento da
AESA serviram de base.

CAPITULO 10 - DISPOSICOES FINANCEIRAS:

Artigo 58.° n.° 2. nova ainea c), onde se indicam novos recursos para a ERA (taxas e
encargos externos para a emissdo de autorizages para a colocacdo de veiculos no mercado e
de certificados de seguranca (que sdo atribuicdes novas); nova alinea €), que pde o
regulamento em conformidade com o Regulamento da AESA

CAPITULO 11 - PESSOAL: novo capitulo, que se gjusta, em grande medida, as disposicoes-
tipo resultantes da abordagem comum sobre as agéncias (artigos 62.° e 63.9).

Artigo 61.°: «pessoal - disposigdes gerais»; corresponde ao antigo artigo 24.°, alterado em
conformidade com a Declaragdo Conjunta sobre as agéncias, a avaliacdo do Regulamento da

ERA e o documento de posi¢cdo do Conselho de Administracdo da ERA sobre o futuro da
Agéncia; suprimiram-se as limitacdes anteriores em matéria de contratos maximos.

CAPITULO 12 - DISPOSICOES GERAIS:

Artigos 64.°, 66.°-68.°, 70.°-72.°: foram transferidos para aqui de outras secces do antigo
regulamento, alterados, se for caso disso, se recomendado na Declaragdo Conjunta sobre as
agéncias.

Artigo 65.°: «acordo de sede e condic¢bes de funcionamento»; novo artigo, que se gusta a
Declaracéo Conjunta sobre agéncias descentralizadas (2012).
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Artigo 69.°: «cooperagdo com as autoridades e organismos nacionais»; 0S novos artigos
decorrentes das novas competéncias da ERA para emitir certificados e autorizacdes; em
alguns casos considera-se necessdria a cooperagdo com 0S organismos e as autoridades
nacionais devido a experiéncia de que dispdem; possibilidade de (sub)contratar com eles parte
dastarefas da ERA.

CAPITULO 13 - DISPOSICOES FINAIS: novo capitulo

Artigos 73.° e 74.°% «atos delegados»; novos artigos, no seguimento das novas competéncias
da ERA (emissdo de certificados de seguranca e de autorizacdes para colocacdo de veiculos
no mercado, recursos préprios) torna-se necessario adotar atos delegados; € semelhante ao
caso da AESA.

Artigo 75.°: «procedimento de comitologia»; novo artigo, incluido para evitar referéncias a
outros atos (Diretiva da interoperabilidade).

Artigo 76.°: «avaliagdo e revisdo»; trata-se do antigo artigo, alterado em conformidade com as
recomendactes da Declaracdo Conjunta sobre as agéncias.

ARTIGOS QUE NAO SE ALTERAM EM COMPARACAO COM O REGULAMENTO
N.° 881/2004: 5.°, 6.°, 58.°, 59.°, 60.°.

4. INCIDENCIASORCAMENTAIS

Este novo regulamento constitui uma base legidativa sobre a qual a Agéncia Ferroviaria da
Unido Europeia pode assumir compromissos or¢camentais e de pessoal. No anexo sdo
facultados cal culos pormenorizados, naficha financeiralegidativa.

E importante assinalar que, no que se refere ao pessoal da ERA, o presente ato incorpora:

1. os cal culos em matéria de recursos procedentes de duas fichas financeiras legidativas
anteriores anexas ao antigo Regulamento n.° 881/2004 e a sua alteragdo de 2008
(Regulamento n.° 1335/2008), que previam 104 agentes tempordrios paraa ERA;

2. 0s exercicios orcamentais de 2005-2013, pelos quais a autoridade orcamental
concedeu a ERA 39 postos de trabalho suplementares para cobrir atribuicdes ndo
previstas no regulamento de base, chegando-se assim a um total de 143 postos de
trabalho temporarios em 2013;

3. as incidéncias estimadas no plano dos recursos das novas atribuicbes e do
alargamento de competéncias da ERA previstas no novo regulamento, que sdo
fixadas em 43 pessoas.

No que se refere ao ponto 2, deve assinalar-se que 0 nimero de postos de trabalho tem
aumentado gradualmente desde a criagdo da ERA em 2005. Esta mudanca foi objeto,
anualmente, de um controlo pormenorizado e tem sido adotada, anualmente, pela autoridade
orcamental, em funcdo do nimero de postos de trabalho propostos pela Comissdo. A principal
razéo para a diferenca entre o ponto 1 e o ponto 2 é que uma série de fungdes e atividades, tais
como 0s assuntos juridicos, o responsavel pela protegdo de dados, o Secretariado do Conselho
de Administragéo, as auditorias internas, o planeamento de atividades e o planeamento da
qualidade, a avaliacdo econdmica (avaliagdo de impacto), as aquisicdes, a gestdo das
instalacdes e a direcdo administrativa ndo estavam previstas no regulamento de base, ou, pelo
menos, ndo se planeava que essas atividades fossem realizadas por pessoa especifico. Em
alguns dominios de atividade, como os recursos humanos, as tecnologias de informacéo e as
finangas, os recursos necessérios foram consideravel mente subestimados.
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No que se refere a avaliagdo econdmica, esta atividade decorre do facto de a ERA ter sido
criada para fomentar um espaco ferroviario integrado e competitivo. Tem, desde o inicio, feito
parte integrante das atividades da Agéncia, mesmo se ndo existia pessoal especifico previsto
na ficha financeira. A necessidade desta atividade ndo admite discussdo e aumentou
recentemente, em conformidade com a abordagem da orgamentagdo por atividades; iSso
reflete-se na proposta de um novo artigo para inclusdo no novo regulamento relativo a
Agéncia.

Paralelamente a esta evolucdo, varios atos da Comissdo tém conferido a Agéncia novas
atribuicbes com repercussao nos recursos, sem que isso se reflita adequadamente na ficha
financeira. Por exemplo, a Decisdo 2011/155/UE da Comisséo relativa a publicacdo e
atualizacdo do documento de referéncia a que se refere o artigo 27.° n.° 4, da Diretiva
2008/57/CE confere novas atribuicbes a Agéncia a fim de simplificar e tornar mais
transparentes 0s processos e hormas gque regem a autorizacdo de veiculos ferroviérios e 0s
subsistemas. Mais especificamente, as competéncias da ERA afetam 0s processos de
documentacéo e autorizagdo nos Estados-Membros, a documentacdo das normas nacionais
aplicaveis a autorizacdo de veiculos ferroviarios e a verificagcdo de incoeréncias nos dados, a
assi sténcia as autoridades nacionais de seguranca e a gestéo e manutencao dos dados.

Relativamente ao ponto 3, as incidéncias or¢camentais e de pessoal resultantes das atribuicoes
novas ou aargadas, derivam principamente de céalculos feitos nas avaliagbes de impacto, da
aplicacdo das recomendacdes da Declaragcdo Comum da Comissdo, do Parlamento Europeu e
do Conselho sobre as agéncias descentralizadas, das recomendagdes do Tribunal de Contas e
do servico interno de auditoria, bem como da avaliagdo do Regulamento da ERA. Expdem-se
pormenorizadamente todas as alteragOes legidlativas na parte 3 da presente exposicdo de
motivos. Calcula-se que, para assumir as competéncias novas ou alargadas € necessario um
total de 70 pessoas, ou sgja, 43 pessoas a mais em relacdo ao nivel atual de pessoa da
Agéncia. Essas novas 43 pessoas terdo a seu cargo a emissdo de autorizacOes e de
certificados; os custos correspondentes serdo cobertos pelas taxas e encargos externos, sendo
0s postos de trabalho necessarios das outras 27 pessoas cobertos mediante uma reorgani zacao
interna do pessoal atual da Agéncia. Por conseguinte, ndo havera incidéncias suplementares
para o orcamento da UE (exceto nos anos de 2015 e 2016, em que ndo se cobrardo ainda taxas
€ encargos externos).

As 43 pessoas suplementares planeadas corresponderiam as seguintes categorias:

o peritos técnicos (41 pessoas), para tratar da emissdo de autorizagdes de colocacédo de
veiculos e tipos de veiculos no mercado (30), de autorizacfes de entrada em servico
de subsistemas de controlo-comando e sinalizacdo de via (6) e de certificados de

seguranca (5);

o pessoal administrativo correspondente (2), que incluiria um contabilista que se
ocuparia da gestdo de um sistema planeado de taxas e encargos externos e incluiriaa
cooperacao com as autoridades nacionais.

As taxas e encargos externos cobririam também 0s custos gerais correspondentes, em
especial:

o atraducéo das decisdes da ERA para as linguas nacionais,

o ao sistema informatico necessario para a contabilidade (taxas e encargos externos).

As 27 pessoas restantes, cujos postos serdo cobertos mediante uma reorganizagdo interna do
pessoal atual da Agéncia, terdo a seu cargo:

12
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0 acompanhamento das autoridades nacionais de seguranca e dos organismos
notificados e a aplicacdo dalegislacéo nacional de seguranca e interoperabilidade;

areducdo do niUmero de normas nacionais,

0 aconselhamento e 0 apoio aos Estados-Membros e as partes interessadas, a
divulgacdo de informagdes e formacgdo no dominio ferrovi&rio e a coordenacéo da
normalizacdo de pecas sobressalentes.

As incidéncias orcamentais globais da ERA para o orcamento da UE em 2015-2020 est&do
calculadas em 157,113 milhdes de EUR. Os custos para 0 orcamento da UE das novas
atribuicoes cifram-se em 0, 4113 milhdes de EUR, dado que, a partir de 2017, seréo cobertos
pel as taxas e encargos pagos pelo setor.

Ha também incidéncias nos recursos da Comissdo (DG MOVE). Nesse sentido, o presente
regulamento incorpora:

1

o0s célculos em matéria de recursos procedentes de duas fichas financeiras legidativas
anteriores anexas ao antigo Regulamento n.° 881/2004 e a sua alteragdo de 2008
(Regulamento n.° 1335/2008), que facultaram a Comisséo dois funcionérios/agentes
temporarios;

alteracbes no periodo 2005-2013, com trés novos membros do pessoal da Comisséo
dedicados a questbes relacionadas com a ERA e que cobrem atribuicdes
suplementares ndo previstas no regulamento de base;

Para a Comissdo, 0 niUmero total global de pessoas ligadas a nova iniciativa sera de 5 pessoas,
e ndo se solicitou novo pessoal.
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2013/0014 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativo a Agéncia Ferroviéria da Unido Europeia
e que revoga o Regulamento (CE) n.° 881/2004

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 91.°,n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu’,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legidativo ordinario,

Considerando o seguinte:

@)

(2)

3)

A constituicdo progressiva de um espaco ferroviario europeu sem fronteiras exige uma
acdo comunitaria no dominio da regulamentacdo técnica aplicavel aos caminhos de
ferro, no que respeita aos aspetos técnicos (interoperabilidade) e aos aspetos
relacionados com a seguranca, sendo os dois indissociaveis e requerendo um nivel de
harmonizacdo mais elevado a nivel da Uni&o. As duas Ultimas décadas viram a adocao
de legisacdo relevante no dominio ferrovi&rio e, nomeadamente, trés pacotes
ferroviarios, cujos atos mais relevantes sdo a Diretiva 2004/49/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranca dos caminhos de
ferro da Comunidade e a Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do sistema ferrovi&rio na
Comunidade.

A prossecucéo simulténea dos objetivos de seguranca e de interoperabilidade dos
caminhos de ferro exige um trabalho técnico de vulto que deve ser dirigido por um
organismo especializado. Por essa razdo, em 2004 foi necessario, como parte do
segundo pacote ferroviério, estabelecer, dentro da estrutura institucional existente e no
respeito do equilibrio de poderes dentro da Uni&o, uma agéncia europeia encarregada
da seguranca e da interoperabilidade ferroviérias.

A Agéncia Ferroviaria Europeiafoi inicialmente instituida pelo Regulamento (CE) n.°
881/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 20043 a fim de

JOC,p..
JOC,p..
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(4)

()

(6)

(")

(8)

9)

promover a constituicdo de um espaco ferrovi&rio europeu sem fronteiras e de
contribuir para a revitalizacdo do setor ferroviario, reforcando as suas indispensaveis
vantagens em matéria de seguranca. O Regulamento n.° 881/2004 tem de ser
substituido por um novo ato devido as alteracbes consideravels das atribuicbes da
Agéncia e da sua organizagao interna.

O quarto pacote ferroviario propde alteracBes importantes destinadas a melhorar o
funcionamento do espaco ferroviario europeu Unico, através da reformulagdo da
Diretiva 2004/49/CE e da Diretiva 2008/57/CE, ambas diretamente relacionadas com
as atribuicdes da Agéncia. Essas diretivas, em conjunto com o presente regulamento,
regulam, nomeadamente, atribuicdes relativas a emissao de autorizacdes para veiculos
e de certificados de seguranca a nivel da Unido. 1sso implica que a Agéncia passe a ter
um papel mais importante.

A Agéncia deve contribuir para a criacéo e o funcionamento efetivo de um espaco
ferroviario europeu Unico e garantir um nivel de seguranca elevado, incentivando, ao
mesmo tempo, a posicado competitiva do setor ferrovidrio. Isto deve ser atingido pelo
seu contributo, em questBes técnicas, para a aplicacdo da legisacdo da Unido
Europeia, reforcando o grau de interoperabilidade dos sistemas ferrovi&rios e
elaborando uma estratégia comum de seguranca do sistema ferroviério europeu. A
Agéncia deve também desempenhar o papel de autoridade europeia responsavel pela
concessao de autorizacdes de colocacdo de veiculos e tipos de veicul os ferroviarios no
mercado, de certificados de seguranca para as empresas ferrovidrias e de autorizagcdes
de entrada em servico de subsistemas de controlo-comando e sinalizacdo de via. Além
disso, deve monitorizar as normas nacionais de transporte ferroviario e o desempenho
das autoridades nacionais que atuam nos dominios da interoperabilidade e da
seguranca ferroviérias.

Na prossecucdo destes objetivos, a Agéncia terd plenamente em conta o processo de
alargamento da Unido Europeia e as condicionantes especificas das ligagoes
ferroviarias com paises terceiros. A Agéncia deve ter competéncias exclusivas no
ambito das fungdes e atribuigdes que Ihe tenham sido cometidas.

No exercicio das suas funcdes e, especialmente, no que se refere a formulacéo de
recomendacOes, a Agéncia deve dar especia atencdo aos pareceres de peritos
ferroviarios externos. Esses peritos devem ser, predominantemente, profissionais do
setor ferroviario e das autoridades nacionais competentes. Devem constituir grupos de
trabal ho competentes e representativos da Agéncia.

A Agéncia deve redobrar o seu empenho na atividade de avaliagdo de impacto, a fim
de explicar melhor os efeitos econdmicos que incidem no setor ferroviario e a sua
incidéncia na sociedade, de forma a permitir que outras partes tomem decisdes com
conhecimento de causa, e de gerir mais eficazmente as prioridades de trabalho e a
afetacdo de recursos no ambito da Agéncia.

A Agéncia deve facultar, predominantemente a Comissao, apoio técnico independente
e objetivo. A Diretiva .... [da interoperabilidade ferrovidria] constitui a base para a
elaboracdo e revisdo das especificacOes técnicas de interoperabilidade (ETI) e a
Diretiva ... [da seguranca ferroviéria) constitui a base para a elaboracéo e revisdo dos
métodos comuns de seguranca (MCS) e dos objetivos comuns de seguranca (OCS). A
continuidade dos trabalhos e o desenvolvimento das ETI, dos MCS e dos OCS ao

JO L 164 de 30.4.2004, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

longo do tempo exigem um quadro técnico permanente e pessoa especifico no ambito
de um organismo especializado. Por esse motivo, a Agéncia deve ser responsavel por
facultar a Comissdo recomendacfes para a elaboracdo e revisdo das ETI, dos MCS e
dos OCS. As organizacfes de seguranca e 0s organismos reguladores nacionais devem
também ter a possibilidade de pedir um parecer técnico independente da Agéncia.

As empresas ferroviarias tém-se confrontado com diversos problemas guando
requerem certificados de seguranca as autoridades nacionais competentes, desde
Processos MOorosos e CUstos excessivos até tratamento ndo equitativo, especialmente no
caso das empresas que desgiam entrar no mercado. Os certificados emitidos num
Estado-Membro nd& tém sido incondicionamente reconhecidos noutros
Estados-Membros, com prejuizo para o espaco ferroviario europeu Unico. Para que 0s
processos de emissdo de certificados de seguranca das empresas ferroviarias sgjam
mais eficientes e imparciais, é fundamental mudar para um certificado de seguranca
unico valido em toda a Unido e emitido pela Agéncia. A Diretivarevista ... [Diretiva
da seguranca ferroviérial proporciona uma base para este efeito.

Atualmente, a Diretiva 2008/57/CE prevé, para os veiculos ferroviarios, a emissdo de
uma autorizacdo de entrada em servico, exceto em casos especificos. O grupo de
trabalho para as autorizagbes para veiculos, instituido pela Comissdo em 2011,
analisou diversos casos em que os fabricantes e as empresas ferroviarias tinham que
enfrentar demoras e custos excessivos dos processos de autorizacdo, e propds uma
série de melhoramentos. Como alguns dos problemas decorrem da complexidade do
atual processo de autorizacdo de veiculos, este deve ser simplificado. Cada veiculo
ferroviario deve obter apenas uma autorizagdo, e esta autorizagdo de colocacdo no
mercado, para veiculos e tipos de veiculos, deve ser emitida pela Agéncia. Esta
medida traria vantagens concretas para 0 setor, reduzindo 0s custos e 0 tempo
necessarios para o processo, e reduziria o risco de discriminacdo, especialmente no
caso de novas empresas que desgiem entrar no mercado do transporte ferroviério. A
Diretivarevista ... [da interoperabilidade ferroviaria] proporciona uma base para este
efeito.

A fim de incentivar o desenvolvimento do espaco ferrovidrio europeu Unico,
nomeadamente para facultar informagdo pertinente aos clientes do transporte de
mercadorias e aos passageiros, e tendo em conta as atuais atribuicdes da Agéncia, é
necess&rio conferir-lhe um papel reforcado no dominio das aplicagbes teleméticas.
Desse modo se assegurara o desenvolvimento continuo e uma rapida implantacéo das
mesmas.

Dada a importancia do sistema europeu de gestdo do tréfego ferroviario (ERTMS)
para uma evolucao harmoniosa do espaco ferroviério europeu Unico e para a seguranca
do mesmo, e tendo em conta 0 seu desenvolvimento fragmentado até a data, é
necessario reforcar a sua coordenagdo global a nivel da Unido. Por conseguinte, deve
reconhecer-se a Agéncia, como 0 organismo mais competente da Unido, um papel
mais proeminente neste dominio, por forma a assegurar o desenvolvimento continuo
do ERTMS, contribuir para que 0 equipamento do sistema se agjuste as especificacdes
em vigor e assegurar que os programas de investigacdo europeus relacionados com 0
ERTMS se coordenem com a elaboracdo das especificagdes técnicas do sistema.
Paralelamente, a fim de tornar os processos de emissdo de autorizagoes de entrada em
servigo dos subsistemas de controlo-comando e sinalizagdo de via mais eficazes e
imparciais, é fundamental mudar para uma autorizagdo Unica véida na Unido e
emitida pela Agéncia. A Diretivarevista ... [Diretiva dainteroperabilidade ferroviéria)
proporciona uma base para este efeito.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

As autoridades nacionais competentes tém normalmente cobrado uma taxa para a
emissdo de autorizacbes para veiculos e de certificados de seguranca. Com a
transferéncia destas competéncias para a Unido, a Agéncia deve ficar habilitada a
cobrar aos requerentes pela emissdo dos certificados e autorizagdes mencionados nos
considerandos anteriores. O nivel dessas taxas deve ser igua ou inferior a média dos
gue sdo atualmente cobrados na Unido e deve ser determinado num ato delegado a
adotar pela Comisséo.

Um objetivo geral é que atransferéncia de competéncias dos Estados-Membros para a
Agéncia se processe eficientemente, sem diminuicdo dos atos niveis de seguranca
atuais. A Agéncia deve dispor de recursos suficientes correspondentes as suas novas
atribuicbes e o cadendario de atribuicdo desses recursos deve basear-se em
necessidades claramente definidas. Tendo em conta a experiéncia especiaizada das
autoridades nacionais e, em especial, das autoridades nacionais de seguranca, a
Agéncia deve ser autorizada a utilizar adequadamente essa experiéncia para a
concessdo das autorizagOes e dos certificados. Para esse efeito deve incentivar-se o
destacamento de peritos nacionais paraa Agéncia.

A Diretiva ... [da seguranca ferroviaria] e a Diretiva ... [da interoperabilidade
ferroviarial dispbem que se examinem as medidas nacionais do ponto de vista da
seguranca e da interoperabilidade, assim como da compatibilidade com as regras de
concorréncia. Limitam também a possibilidade de adoc&o de novas normas nacionais
por parte dos Estados-Membros. O sistema atual, em que continua a existir um grande
nimero de normas nacionais, pode dar origem a conflitos com as normas da Unido e
representa um risco de falta de transparéncia e de discriminagdo dissimulada de
operadores estrangeiros, especialmente os de menor dimensdo ou 0S NoOvVoS ho
mercado. Para poder mudar para um sistema com normeas ferroviérias verdadeiramente
transparentes e imparciais a escala da Unido, € necessario incentivar a reducéo gradual
das normas nacionais. E fundamental dispor de uma assessoria independente e neutra a
escala da Unido. Para esse efeito, € necessario reforcar o papel da Agéncia.

O desempenho, a organizacdo e os processos de tomada de decisdes no dominio da
interoperabilidade e seguranca ferroviarias variam substanciamente de umas
autoridades nacionais de seguranca ou de uns organismos de avaiagdo da
conformidade notificados para outros, 0 que tem um efeito negativo para o
funcionamento harmonioso do espago ferroviario europeu Unico. Em especial, pode ter
um efeito negativo para as pequenas e médias empresas que desgem entrar no
mercado ferroviério de outro Estado-Membro. Por conseguinte, € fundamental reforcar
a coordenacdo, para desse modo obter uma maior harmonizagéo a escala da Uni&o.
Para o efeito, a Agéncia deve monitorizar as autoridades nacionais de seguranca e 0s
organismos de avaliagdo da conformidade notificados através de auditorias e
Inspecoes.

No dominio da seguranca, € importante garantir a maxima transparéncia e assegurar
uma circulagio eficaz da informagdo. E importante realizar uma andlise dos
desempenhos, baseada em indicadores comuns e em que participem todos os
intervenientes no setor. No que se refere aos aspetos estatisticos, é necessaria uma
cooperagdo estreita com o Eurostat.

Para 0 acompanhamento dos progressos da interoperabilidade e seguranca ferroviarias,
a Agéncia deve ser encarregada da publicacdo de um relatério biena sobre este
dominio. Dadas as suas competéncias técnicas e a sua imparcialidade, a Agéncia deve
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também assistir a Comissdo na vigilancia da aplicacdo da legislagdo da Unido em
matéria de interoperabilidade e seguranca ferroviérias.

Ha que reforcar a interoperabilidade da rede transeuropeia, devendo a escolha dos
novos projetos de investimento a apoiar pela Unido respeitar o objetivo da
interoperabilidade, estabelecido na Decisdo n.° 1692/96/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de23dejulho de 1996, sobre as orientacbes comunitérias para o
desenvolvimento da rede transeuropeia de transportes’. A Agéncia é a instituicéo
adequada para contribuir para arealizac8o destes objetivos.

A manutencdo do materia circulante € um elemento importante do sistema de
seguranca. Ndo existe um verdadeiro mercado europeu da manutencdo do material
ferroviério, por falta de um sistema de certificagdo das oficinas de manutencéo. Esta
situacéo implica custos suplementares para o setor e da origem a tragjetos sem carga.
Deve, portanto, instituir-se gradualmente e atualizar-se um sistema de certificacéo
europeu de oficinas de manutencdo, sendo a Agéncia o organismo mais adequado para
propor solucdes adequadas a Comiss&o.

As qualificacOes profissionais exigidas aos maquinistas constituem um elemento
importante tanto para a seguranca como para a interoperabilidade na Uni&o. Sdo, além
disso, uma condicdo prévia para a livre circulacdo de trabalhadores no setor
ferroviario. Deve abordar-se esta questdo respeitando 0 quadro em vigor em matéria
de didogo socia. A Agéncia deve prestar 0 apoio técnico necessario ao tratamento
desta questéo a escala da Uni&o.

A Agéncia deve organizar e facilitar a cooperacéo a escala europeia das autoridades
nacionais de segurancga e dos organismos nacionais de investigacdo e de representacéo
do setor ferroviario, a fim de promover boas praticas, fazer intercambio de
informagOes pertinentes, recolher dados do &mbito ferrovidrio e fazer o
acompanhamento do desempenho global de seguranca do sistemaferroviario.

Para garantir a maxima transparéncia e condic¢fes de igualdade no acesso de todas as
partes a informagcdo pertinente, 0s documentos previstos para 0S processos de
interoperabilidade e seguranca ferroviérias devem ser acessiveis ao publico. O mesmo
se aplica as licengas, certificados de seguranca e outros documentos ferroviarios
pertinentes. A Agéncia deve proporcionar um meio eficaz de intercambio e publicagéo
destas informagoes.

A promocdo da inovagdo e da investigacdo no ambito ferroviario é uma atividade
importante que a Agéncia deve incentivar gracas a sua reputagéo e posi¢do. Nenhuma
assisténcia financeira prestada no ambito das atividades da Agéncia neste dominio
deve dar lugar a distor¢des de concorréncia no mercado correspondente.

A fim de aumentar a eficacia do apoio financeiro da Unido e da sua qualidade e
compatibilidade com a regulamentagdo técnica aplicavel, a Agéncia, como Unico
organismo da Unido com competéncias acreditadas no dominio ferroviario, deve
desempenhar um papel ativo de avaliacdo dos projetos ferroviarios.

A legidacdo relativa a interoperabilidade e seguranca ferrovidrias, os guias de
execucdo ou as recomendacOes da Agéncia podem por vezes por problemas de
interpretacdo e de outro tipo as partes interessadas. Uma compreensdo correta e
uniforme desses atos € condicao prévia para a aplicacdo efetiva do acervo ferroviario e

JO L 228 de 9.9.1996, p. 1.
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para o correto funcionamento do mercado dos servicgos ferroviérios. Por conseguinte, a
Agéncia deve participar ativamente em atividades de formacéo e de divulgacdo neste
campo.

Para desempenhar adequadamente as suas funcbes, a Agéncia deve dispor de
personalidade juridica e de um orcamento autébnomo financiado essencialmente por
uma contribui¢do da Unido e pela cobranca de taxas e encargos aos requerentes. Para
garantir a independéncia da Agéncia na sua gestdo quotidiana e nos pareceres,
recomendacOes e decisdes que emita, a organizacdo da Agéncia deve ser transparente
e 0 seu diretor executivo deve ser dotado de plena responsabilidade. O pessoal da
Agéncia deve ser independente e compreender uma reparticdo equilibrada entre
contratos a curto e a longo prazo, a fim de manter as competéncias organizacionais e
garantir a continuidade da exploracdo, favorecendo, paralelamente, um intercambio
continuo indispensavel de conhecimentos e experiéncia com o setor ferroviario.

Para assegurar de forma efetiva o cumprimento das funcdes da Agéncia, os Estados-
Membros e a Comissdo devem estar representados num Conselho de Administracéo
investido dos poderes necessarios para, por exemplo, elaborar 0 orcamento e aprovar
0s programas anuais e plurianuais de trabal ho.

Para garantir a transparéncia das decisbes do Conselho de Administracdo, os
representantes dos setores em causa devem assistir as reunides, mas sem direito a voto,
pois este esta reservado aos representantes dos poderes publicos, que respondem
perante as autoridades de controlo democratico. Os representantes de cada setor devem
ser nomeados pela Comissdo em fungdo da sua capacidade de representar a nivel da
Uni&o as empresas ferrovidrias, os gestores de infraestrutura, o setor ferroviério, os
sindicatos, 0s passageiros e os clientes dos servicos de mercadorias.

A fim de preparar adequadamente as reunides do Conselho de Administragéo e de
facultar aconsel hamento a este sobre as decisdes a tomar, deve instituir-se um Comité
Executivo de natureza consultiva

E necessério garantir que as partes afetadas pelas decisdes da Agéncia disponham das
vias de recursos necessarias de forma independente e imparcial. Deve ser criado um
mecanismo de recurso adequado, que permita recorrer das decisbes tomadas pelo
diretor executivo perante uma Camara de Recurso especializada, cujas decisdes sgjam,
por suavez, passiveis de recurso perante o Tribunal de Justica.

Uma perspetiva estratégica mais ampla em relagdo as atividades da Agéncia
contribuira para planificar e gerir os seus recursos de forma mais efetiva e dara maior
gualidade as suas redizacdes. Por esse motivo, 0 Conselho de Administracdo deve
adotar e atualizar regularmente, apds consulta adequada das partes interessadas, um
programa de trabalho plurianual.

Os trabalhos da Agéncia devem realizar-se com transparéncia. O controlo efetivo pelo
Parlamento Europeu deve ser garantido e, para esse fim, este deve ter a possibilidade
de realizar audiéncias com o diretor executivo da Agéncia e de ser consultado acerca
do programa de trabalho plurianual. A Agéncia deve ainda aplicar a legislagdo
pertinente da Uni&o relativa ao acesso do publico aos documentos.

Nos ultimos anos, a medida que foram sendo criadas mais agéncias descentralizadas, a
autoridade orcamental procurou melhorar a transparéncia e o controlo da gestéo do
financiamento da Unido que lhes é atribuido, em particular no que respeita a inscri¢éo
das taxas no orgamento, ao controlo financeiro, ao poder de quitacdo, as contribuicdes
para o regime de pensdes e aos procedimentos orgamentais internos (cddigo de

19

PT



PT

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

conduta). De um modo semelhante, as disposicbes do Regulamento (CE)
n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de maio de 1999, relativo
a0s inquéritos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)®,
devem aplicar-se sem quaisquer restricbes a Agéncia, que deve ficar também sujeita
ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo em matéria de inquéritos internos do Organismo Europeu de
Luta Antifraude®.

Atendendo a que os objetivos da acdo considerada, a saber, a criacdo de um organismo
especializado encarregado de elaborar solugBes comuns no dominio da seguranca e
interoperabilidade ferroviarias, ndo podem ser suficientemente realizados pelos
Estados-Membros e podem, pois, ser realizados mais cabalmente ao nivel da Unigo,
dado o carater coletivo dos trabalhos que ha que realizar, a Unido pode tomar medidas
em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, 0 presente regulamento ndo excede 0 necessario para se atingirem
agueles objetivos.

A fim de determinar adequadamente o nivel de taxas e encargos que a Agéncia tem
direito a cobrar, deve delegar-se na Comissdo 0 poder de adotar atos, em
conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, no que respeita aos artigos referentes a emissGo e renovacdo das
autorizagdes de entrada em servico de subsistemas de controlo-comando e sinalizagéo
de via, as autorizacfes de colocacdo de veiculos e tipos de veiculos ho mercado e aos
certificados de seguranca. E particularmente importante que a Comissio proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel dos peritos.

A Comissdo deve assegurar, na preparacdo e elaboracdo de atos delegados, uma
transmissdo simultanea, atempada e adequada dos documentos pertinentes ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

A fim de assegurar a aplicagdo do disposto nos artigos 21.° e 22.° do presente
regulamento, no que respeita ao exame dos projetos de normas nacionais e as normas
nacionais em vigor, devem conferir-se & Comissdo competéncias de execugao.

A fim de garantir condi¢cdes uniformes de aplicacéo dos artigos 29.°, 30.°, 31.° e 51.°
do presente regulamento, devem conferir-se & Comissdo competéncias de execucao.
Essas competéncias devem exercer-se em conformidade com o Regulamento (UE)
n.°182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, gque estabelece as regras e 0s
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execucdo da Comissdo.

E necessério aplicar determinados principios relativos & governagdo da Agéncia, afim
de a tornar conforme com a Declaracdo Conjunta e a estratégia comum do Grupo de
Trabalho Interinstitucional sobre as agéncias descentralizadas da UE, de julho de
2012, cujo objetivo é raciondizar as atividades das agéncias e melhorar 0 seu
desempenho.

O presente Regulamento respeita os direitos fundamentais e observa os principios
reconhecidos, nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Uniéo Europeia,

JO L 136 de 31.5.1999, p. 1.
JO L 136 de 31.5.1999, p. 15.
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

OSPRINCIPIOS

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacéo

1 O presente regulamento institui a Agéncia Ferrovidria da Unido Europeia (a seguir,

«aAgéncia»).

2. O presente regulamento prevé:
(8 ainstituicdo e as competéncias da Agéncia;
(b) ascompeténcias dos Estados-Membros.

3. O presente regulamento é aplicavel:

(@ a interoperabilidade no sistema ferrovidrio da Unido, regulamentada pela
Diretiva../../UE [Diretiva dainteroperabilidade];

(b) a seguranca do sSistema ferroviario da Unido, regulamentada pela
Diretiva../../UE [Diretiva da seguranca ferroviarial;

(c) a certificagdo dos maguinistas, regulamentada pela Diretiva 2007/59/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativa a
certificacao dos maquinistas de locomotivas e comboios no sistema ferroviario
da Comunidade [Diretiva dos maquinistas].

Artigo 2.°
Estatuto juridico

A Agéncia e um organismo da Unido com personalidade juridica.

Em cada um dos Estados-Membros, a agéncia deve gozar da mais ampla capacidade

juridica reconhecida as pessoas coletivas pelas legislagbes nacionais. Pode,

nomeadamente, adquirir ou alienar bens méveis e imdveis e estar em juizo.
3. A Agéncia e representada pelo seu diretor.
Artigo 3.°
Tipologia dos atos da Agéncia
A Agénciapode:
a) Dirigir recomendagdes a Comissdo respeitantes a aplicagdo dos artigos 11.°, 13.°,

14.°,15.°, 23.9,24.°, 26.°, 30.°, 31.°, 32.%,33.° e 415

b) Dirigir recomendacfes aos Estados-Membros respeitantes a aplicagcdo dos artigos
21.°,22.°e30.5
C) Emitir pareceres destinados a Comissdo, como disposto nos artigos 9.°, 21.°,22.° e

38.°, e as autoridades competentes dos Estados-Membros, como disposto no
artigo 9.°.
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d)

f)
9)
h)

Emitir decisdes, como disposto nos artigos 12.°, 16.°, 17.°e 18.°,

Emitir pareceres que constituem solucdes de conformidade aceitéveis, como disposto
no artigo 15.%;

Emitir documentos técnicos, como disposto no artigo 15.;
Elaborar relatérios de auditoria, como disposto nos artigos 29.° e 30.°;

Elaborar orientacGes e outros documentos ndo vinculativos que facilitem a aplicacéo
da legislagdo relativa a interoperabilidade e seguranca ferroviérias, em conformidade
com os artigos 11.°, 15.° € 24.°.

CAPITULO 2

METODOSDE TRABALHO

Artigo 4.°
Criacgdo e composicdo dos grupos de trabalho

Para elaborar recomendagdes, nomeadamente as relacionadas com especificactes
técnicas de interoperabilidade (ETI), objetivos comuns de seguranca (OCS) e
métodos comuns de seguranca (MCS), a Agéncia deve criar um nimero limitado de
grupos de trabal ho.

A Agéncia pode criar grupos de trabalho noutros casos devidamente justificados a
pedido da Comisséo ou por iniciativa propria, apos consulta da Comisséo.

A Agénciadeve designar peritos para os grupos de trabal ho.

A Agéncia deve designar para os grupos de trabalho representantes nomeados pelas
autoridades nacionais competentes nos grupos de trabalho em que pretendam
participar.

Para 0s grupos de trabalho, a Agéncia deve designar profissionais do setor ferroviario
dalistareferidano n.° 3. Deve assegurar uma representacéo adequada dos setores da
indlstria e dos utilizadores suscetiveis de serem afetados por medidas que a
Comisséo possa propor, com base nas recomendagdes que Ihe forem dirigidas pela
Agéncia.

Em caso de necessidade, a Agéncia pode designar para os grupos de trabaho peritos
independentes e representantes de organizagBes internacionais de reconhecida
competéncia na matéria visada. O pessoa da Agéncia ndo pode ser designado para 0s
grupos de trabal ho.

Cada organismo representativo referido no artigo 34.° deve comunicar a Agéncia a
lista dos peritos mais qualificados e mandatados para o0s representarem em cada um
dos grupos de trabal ho.

Sempre que os trabalhos destes grupos de trabalho tenham uma repercussdo direta
nas condi¢Bes de trabalho e na salide e seguranca dos trabalhadores do setor, os
representantes das organizacdes de trabalhadores devem participar nos grupos de
trabal ho correspondentes como membros de pleno direito.

As despesas de viagem e de estadia dos membros dos grupos de trabalho, baseados
em normas e tabelas aprovadas pelo Conselho de Administragdo, estéo a cargo da
Agéncia.
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Os grupos de trabalho devem ser presididos por um representante da Agéncia.

As atividades dos grupos de trabalho devem ser transparentes. O Conselho de
Administracdo deve estabelecer o regulamento interno dos grupos de trabal ho.

Artigo 5.°
Consulta dos par ceiros sociais

A Agéncia deve consultar os parceiros sociais, ho quadro do Comité de Didlogo Setorial
instituido nos termos da Decisdo 98/500/CE’, sobre os trabalhos previstos nos artigos 11.°,
12.°, 15.° e 32.° sempre que estes tenham impacto direto no ambiente social ou nas condicdes
de trabalho dos trabal hadores do setor.

Estas consultas devem ter lugar antes de a Agéncia apresentar as suas recomendacfes a
Comissdo. A Agéncia deve ter em devida conta estas consultas e estara sempre disponivel
para prestar esclarecimentos adicionais quanto as suas recomendacfes. Os pareceres emitidos
pelo Comité de Didogo Setorial devem ser transmitidos pela Agéncia a Comissdo e pela
Comissdo ao comité a que se refere o artigo 75.°.

Artigo 6.°

Consulta dos clientes dos servicos de transporte ferroviario de mercadorias e dos
passageir 0s

A Agéncia deve consultar as organizacOes representativas dos clientes dos servicos de
transporte ferrovidrio de mercadorias e dos passageiros sobre os trabalhos previstos nos
artigos 11.° e 15.°, sempre que estes tenham impacto direto sobre esses clientes e passageiros.
A lista das organizagdes a consultar deve ser elaborada pela Comissdo com o apoio do comité
aque serefere o artigo 75.°.

Estas consultas devem ter lugar antes de a Agéncia apresentar as suas propostas a Comiss&o.
A Agéncia deve ter em devida conta estas consultas e deve estar sempre disponivel para
prestar esclarecimentos adicionais quanto as suas propostas. Os pareceres emitidos pelas
organizacfes em causa devem ser transmitidos pela Agéncia a Comissdo e pela Comissao ao
comité a que se refere o artigo 75.°.

Artigo 7.°
Avaliacdo de impacto

1 A Agéncia deve redlizar uma avaiacdo de impacto das suas recomendacOes e
pareceres. O Conselho de Administracéo deve adotar uma metodol ogia de avaliacéo
de impacto baseada na metodologia da Comissdo. A Agéncia deve trabalhar em
ligagdo com a Comissdo, a fim de garantir que os traba hos pertinentes da Comisséo
sejam devidamente tidos em conta.

2. Antes de lancar uma atividade incluida no programa de trabalho, a Agéncia deve
realizar uma avaliacéo de impacto prévia sobre a mesma, em que deve indicar:

(@ o0 aspeto que deve ser resolvido e as solucdes provaveis;

Decisdo 98/500/CE da Comissdo, de 20 de maio de 1998, relativa a criaco de comités de didlogo
setorial para promover o didlogo entre 0s parceiros sociais a nivel europeu (JO L 225 de 12.8.1998, p.

27).
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(b) o grau em que seria necessaria uma medida especifica, inclusive a emissdo de
uma recomendacado ou parecer da Agéncia;

(c) o contributo que se espera da Agéncia para a solucéo do problema.

Por outro lado, no intuito de fazer a melhor utilizacdo do orcamento e dos recursos
da Agéncia, cada atividade e projeto do programa de trabalho deve ser objeto de uma
analise da eficiéncia, individual mente e em combinac&o com os restantes.

3. A Agéncia pode redlizar uma avaliacdo ex post da legislacéo resultante das suas
recomendacoes.
4. Os Estados-Membros devem fornecer a Agéncia os dados necessarios parareadizar a

avaliacdo de impacto.

Artigo 8.°
Estudos

Quando necessario para a execucdo das suas fungdes, a Agéncia deve mandar realizar estudos,
que financiara com o seu orcamento.

Artigo 9.°
Par ecer es

1 A Agéncia deve emitir pareceres a pedido das entidades reguladoras nacionais a que
se refere 0 artigo 55.° da Diretiva 2012/34/UE [Diretiva que estabelece um espaco
ferroviério europeu Unico (reformulacdo)] sobre aspetos relativos a seguranca e a
interoperabilidade das questdes que sejam submetidas a sua atencéo.

2. A Agéncia deve emitir pareceres a pedido da Comissdo sobre as ateracOes a
qualquer ato adotado com base na Diretiva ... [Diretiva da interoperabilidade] ou na
Diretiva... [Diretivas da seguranca ferroviéria], especiamente quando se tenham
assinalado presumiveis deficiéncias.

3. A Agéncia deve emitir os pareceres referidos nos nimeros anteriores e noutros
artigos do presente regulamento no prazo de dois meses, salvo acordo em contrario.
Os pareceres devem ser tornados publicos pela Agéncia numa versdo da qual tenha
sido retirada toda a matéria confidencial do ponto de vista comercial.

Artigo 10.°
Visitas aos Estados-M embr os

1 A fim de executar as suas as suas funcdes, em especial as referidas nos artigos 12.°,
21.°,22.°,16.°,17.°, 27.°, 29.°, 30.°, 31.° e 38.°, a Agéncia pode efetuar visitas aos
Estados-Membros, de acordo com a politica definida pelo Conseho de
Administracéo.

2. A Agéncia deve informar o Estado-Membro em causa da visita prevista, da
identidade dos funcionarios da Agéncia mandatados, bem como da data do inicio da
mesma. Os funciondrios da Agéncia mandatados para essas visitas devem efetué-las
mediante a apresentacdo de uma decisdo do diretor executivo especificando o
objetivo e afinalidade da sua visita.

3. As autoridades nacionais dos Estados-Membros devem facilitar o trabalho do pessoal
daAgéncia
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4. A Agéncia deve redigir um relatério sobre cada visita e envidlo a Comissdo e ao
Estado-Membro interessado.

5. Os numeros anteriores ndo prejudicam as inspecdes referidas no artigo 29.°, n.° 6, e
no artigo 30.°, n.° 6, que devem efetuar-se em conformidade com o processo neles
descrito.

CAPITULO 3

ATRIBUICOESRELATIVASA SEGURANCA FERROVIARIA

Artigo 11.°
Apoio técnico - recomendacdes sobre seguranca ferroviaria

1 A Agéncia deve formular recomendactes a Comissdo sobre os métodos comuns de
seguranga (MCS) e os objetivos comuns de seguranca (OCS) a que se referem os
artigos 6.° e 7.° da Diretiva ... [Diretiva da seguranca ferroviéria]. A Agéncia deve
também formular recomendagdes & Comissdo sobre a revisdo periodica dos OCS e
dos MCS.

2. A Agéncia deve formular recomendacBes a Comissdo, a pedido desta ou por
iniciativa propria, sobre outras medidas no ambito da seguranca

3. A Agéncia pode elaborar orientagOes e outros documentos ndo vinculativos para
facilitar a aplicacéo dalegislacdo relativa a segurancaferroviaria.

Artigo 12.°
Certificados de seguranca

A Agéncia deve emitir certificados Unicos de seguranga, em conformidade com os artigos 10.°
ell°daDiretiva... [Diretivadasegurancaferroviérial.

Artigo 13.°
Manutencao de veiculos

1 A Agéncia deve assistir a Comissao no que respeita ao sistema de certificacéo das
entidades encarregadas da manutencdo, em conformidade com o artigo 14.°, n.° 6, da
Diretiva ... [Diretiva da segurancaferroviarial.

2. A Agéncia deve emitir recomendagdes a Comissdo, em conformidade com o artigo
14.° n.°7, daDiretiva... [Diretiva da segurancaferroviérial.

3. A Agéncia deve analisar as medidas alternativas decididas em conformidade com o
artigo 15.° da Diretiva ... [Diretiva da seguranca ferroviaria] no relatorio a que se
refere o artigo 30.°, n.° 2, do presente regulamento.

Artigo 14.°
Transporte ferroviario de mercadorias perigosas
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A Agéncia deve monitorizar a evolugdo da legislagdo relativa ao transporte de mercadorias
perigosas, na acecdo da Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®, e
comparéla com a legisacdo relativa a interoperabilidade e seguranca ferrovidrias,
nomeadamente no que toca aos requisitos essenciais. Para o efeito, a Agéncia deve assistir a
Comissdo e pode formular recomendagdes a pedido da Comissdo ou por iniciativa propria.

CAPITULO 4

ATRIBUICOESRELATIVASA INTEROPERABILIDADE

Artigo 15.°
Apoio técnico no ambito dainteroperabilidade ferroviaria
1 A Agénciadeve:
(@ Dirigir recomendacbes a Comissdo sobre as ETlI e sua revisdo, em

(b)

(©

(d)

(€)

(f)

(9)

conformidade com o artigo 5.° da Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade];

Dirigir recomendacfes a Comissdo sobre 0 modelo da declaracdo CE de
verificacdo e dos documentos do processo técnico que a deve acompanhar, em
conformidade com o artigo 15.° da Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade];

Dirigir recomendacdes a Comissdo sobre as especificacdes dos registos e sua
revisdo, em conformidade com os artigos 43.°, 44.° e 45.° da Diretiva ...
[Diretiva dainteroperabilidade];

Emitir pareceres que constituem solucdes de conformidade aceitaveis no que se
refere as deficiéncias em ETI, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 2, da
Diretiva ... [Diretivadainteroperabilidade], e transmiti-los a Comiss&o;

Emitir pareceres a Comissdo sobre os pedidos de ndo-aplicacdo das ETI
apresentados por Estados-Membros, em conformidade com o artigo 7.° da
Diretiva... [Diretiva dainteroperabilidade];

Emitir documentos técnicos, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 9, da
Diretiva... [Diretiva dainteroperabilidade];

Dirigir recomendagdes a Comissdo sobre as condigdes de trabalho de todo o
pessoal que exercafungdes essenciais para a seguranca.

2. Ao elaborar as recomendacfes aque serefere o n.° 1, alineas a) e b), a Agéncia deve:

@
(b)

Assegurar-se de que as ETI e as especificagOes dos registos se adaptem ao
progresso técnico, as tendéncias do mercado e as exigéncias sociais.

Garantir que o desenvolvimento e a atualizagdo das ETI, por um lado, e 0
desenvolvimento das normas europeias que se revelem necessarias para a
interoperabilidade, por outro, sgam objeto de coordenacdo e que se
mantenham contactos pertinentes com 0s organismos europeus de
normalizagéo.

3. A Agéncia pode elaborar orientacdes e outros documentos ndo vinculativos para
facilitar a aplicagdo dalegislacdo relativa ainteroperabilidade ferroviaria.

8 JO L 260 de 30.9.2008, p. 13.
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Artigo 16.°
AutorizagBes de colocacdo de veiculos no mercado

A Agéncia deve emitir autorizacGes de colocacdo de veiculos ferrovidrios no mercado, em
conformidade com o artigo 20.° da Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade].

Artigo 17.°
Autorizacles de colocacdo de tipos de veiculos no mer cado

A Agéncia deve emitir autorizagbes de colocacdo de tipos de veiculos no mercado, em
conformidade com o artigo 22.° da Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade].

Artigo 18.°

AutorizacOes de entrada em servico de subsistemas de contr olo-comando e sinalizagao
devia

A Agéncia deve emitir autorizagbes de entrada em servico de subsistemas de
controlo-comando e sinalizagdo de via localizados ou utilizados em toda a Unido, em
conformidade com o artigo 18.° da Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade].

Artigo 19.°
AplicacOestelematicas
1 A Agéncia deve atuar como autoridade do sistema, responsavel por atuaizar as
especificacles técnicas das aplicactes telematicas, em conformidade com as ETI
aplicaveis.
2. A Agéncia deve determinar, publicar e aplicar o processo de gestdo dos pedidos de

alteragcOes das especificacOes previstas. Para o efeito, a Agéncia deve criar e manter
um registo dos pedidos de modificacédo das especificacdes de aplicacbes teleméticas
e do seu estatuto.

3. A Agéncia deve elaborar e atualizar os instrumentos técnicos para a gestdo das
diferentes versdes das especificactes das aplicacles telemdticas.

4. A Agéncia deve assistir a Comissdo no acompanhamento da implantacdo das
aplicagOes teleméticas em conformidade com as ETI aplicaveis.

Artigo 20.°
Apoio aos or ganismos de avaliacéo da confor midade notificados

1 A Agéncia deve apoiar as atividades dos organismos de avaliacdo da conformidade
notificados a que se refere o artigo 27.° da Diretiva ..., [Diretiva da
interoperabilidade]. Esse apoio deve consistir, nomeadamente, na elaboracdo de
orientag0es para a avaliagdo da conformidade ou da aptidédo para utilizacdo de
componentes de interoperabilidade a que se refere o artigo 9.° da Diretiva ...,
[Diretiva da interoperabilidade] e de orientacOes para o processo de verificagdo CE
referido no artigo 10.° da Diretiva ..., [Diretiva dainteroperabilidade].

2. A Agénciadeve facilitar a cooperagdo dos organismos de avaliagdo da conformidade
notificados e, em especia, assumir o secretariado técnico do seu grupo de
coordenagéo.
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CAPITULOS5

ATRIBUICOESRELATIVASASNORMASNACIONAIS

Artigo 21.°
Exame dos projetos de normas nacionais

A Agéncia deve, no prazo de dois meses a contar da sua recegdo, examinar 0S
projetos de normas nacionais que |he sgjam apresentados, em conformidade com:

(@ oartigo8.° n.2 daDiretiva... [Diretiva dasegurancaferroviérial,
(b) oartigo 14.°daDiretiva..., [Diretiva dainteroperabilidade].

Se, apos efetuada a andlise referida no n.° 1, a Agéncia considerar que as normas
nacionais permitem gue se cumpram os requisitos essenciais de interoperabilidade, se
respeitem 0os MCS e se alcancem os OCS e ndo ddo origem a uma discriminacéo
arbitréria ou a uma restricdo dissimulada das operacfes de transporte ferroviério
entre Estados-Membros, a Agéncia deve informar a Comissao e o Estado-Membro
em causa da sua avaliagdo positiva. A Comissdo pode validar a norma através do
sistema informatico referido no artigo 23.°.

Seaandlisereferidano n.° 1 der lugar auma avaliagéo negativa, a Agéncia deve:

(@ Dirigir umarecomendagao ao Estado-Membro, indicando as razdes pelas quais
anormaem guestdo ndo deve entrar em vigor e/ou ser aplicada;

(b) Informar a Comissdo da sua avaliagdo negativa.

Se, no prazo de dois meses a contar da rececdo da recomendacdo da Agénciareferida
no n.° 2, dinea a), o Estado-Membro n&o tomar nenhuma medida, a Comisséo pode,
apos rececdo das informagdes a que se refere o n.° 3, ainea b), e apds ouvir as
alegacOes do Estado-Membro, adotar uma decisdo dirigida ao Estado-Membro,
pedindo-lhe que altere o projeto de norma em questéo, ou suspenda a sua adocéo,
entrada em vigor ou aplicagao.

Artigo 22.°
Exame das nor mas nacionais em vigor

A Agéncia deve, no prazo de dois meses a contar da sua rececdo, analisar as normas
nacionais que |he sgjam apresentadas em conformidade com o artigo 14.°, n.° 3, da
Diretiva ... [Diretiva dainteroperabilidade].

Se, apos efetuada a andlise referida no n.° 1, a Agéncia considerar que as normas
nacionais permitem gue se cumpram os requisitos essenciais de interoperabilidade, se
respeitem 0os MCS e se alcancem os OCS e ndo ddo origem a uma discriminacéo
arbitraria ou a uma restricdo dissimulada das operacdes de transporte ferroviario
entre Estados-Membros, a Agéncia deve informar a Comissdo e o Estado-Membro
em causa da sua avaliagdo positiva. A Comissdo pode validar a norma através do
sistemainformatico referido no artigo 23.°.

Se aandise referidano n.° 1 der lugar auma avaliagdo negativa, a Agéncia deve:

(@ Dirigir umarecomendacao ao Estado-Membro, indicando as razbes pelas quais
anormaem causa deve ser alterada ou revogada;
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(b) Informar a Comissdo da sua avaliacdo negativa.

Se, no prazo de dois meses a contar da recegcdo da recomendacdo da Agéncia referida
no n.° 3, alinea @), o Estado-Membro ndo tomar nenhuma medida, a Comissdo pode,
apos rececdo das informagdes a que se refere o n.° 3, alinea b), e apds ouvir as
alegacOes do Estado-Membro, adotar uma decisdo dirigida ao Estado-Membro,
pedindo-lhe que altere a norma em guestdo ou a revogue.

O processo descrito nos n.”® 2 e 3 deve aplicar-se, mutatis mutandis, nos casos em
gue a Agéncia tenha conhecimento de uma norma nacional, notificada ou ndo, que
sgja redundante ou incompativel com os MCS, os OCS, as ETI, ou qualquer outro ato
legislativo da Uni&o no dominio ferroviério.

Artigo 23.°

Sistema informético a utilizar para a notificacdo e classificacdo das nor mas nacionais

A Agéncia deve elaborar e gerir um sistema informatico especifico que contenha as
normas nacionais referidas no artigo 21.°, n.° 1, e no artigo 22.% n. 1, e torn&lo
acessivel as partes interessadas e ao publico.

Os Estados-Membros devem notificar as normas nacionais referidas no artigo 21.°,
n.° 1, e no artigo 22.° n.° 1, a Agéncia e & Comissdo através do sistema informético
referido no n.° 1. A Agéncia deve publicar as normas no referido sistema e utilizé1o
parainformar a Comissdo, em conformidade com os artigos 21.° e 22.°.

A Agéncia deve proceder a classificacdo das normas nacionais notificadas, em
conformidade com o artigo 14° n° 8, da Diretiva .... [Diretiva da
interoperabilidade]. Para o efeito, deve utilizar o sistema a que se refere o n.° 1 do
presente artigo.

A Agéncia deve classificar as normas nacionais notificadas em conformidade com o
artigo 8.°, n.° 2, da Diretiva ... [Diretiva da seguranca ferroviaria], tendo em conta a
evolucdo dalegisacdo da UE. Para o efeito, a Agéncia deve criar um Instrumento de
Gest&o de Normas, que os Estados-Membros utilizardo para simplificar o seu sistema
de normas nacionais. A Agéncia deve utilizar o sissema a que se refere o n.° 1 do
presente artigo para publicar o Instrumento de Gestéo de Normas.

CAPITULO 6

ATRIBUICOESRELATIVASAO SISTEMA EUROPEU DE GESTAO DO

TRAFEGO FERROVIARIO (ERTMS)

Artigo 24.°
Autoridadedo sistema ERTMS

A Agéncia deve atuar como autoridade do sistema, sendo responsavel pela
atualizagdo das especificactes técnicas do ERTMS.

A Agéncia deve determinar, publicar e aplicar o processo de gestéo dos pedidos de
modificacOes das especificagOes previstas. Para o efeito, a Agéncia deve criar e
manter um registo dos pedidos de modificacOes das especificagdes do ERTMS e do
seu estatuto.
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A Agéncia deve recomendar a adocdo de uma nova versdo das especificacOes
técnicas do ERTMS. Contudo, deve fazé-lo apenas quando a versdo anterior esteja
suficientemente implantada. A elaboragéo de novas versdes ndo deve prejudicar o
ritmo de implantacdo do ERTMS, a estabilidade das especificacbes necessdria para
otimizar a produgéo do equipamento do ERTMS, o rendimento dos investimentos
para as empresas ferroviarias e o planeamento eficiente dainstalacéo do ERTMS.

A Agéncia deve elaborar e manter os instrumentos técnicos para a gestdo das
diferentes versdes do ERTMS, de forma a assegurar a compatibilidade técnica e
operacional entre redes e veiculos equipados com versdes diferentes e a oferecer
incentivos para a aplicacdo rapida das versdes em vigor.

Em conformidade com o artigo 5° n° 10, da Diretiva ... [Diretiva da
interoperabilidade ferroviarial, a Agéncia deve garantir que as versdes sucessivas do
equipamento do ERTM S so tecnicamente compativel's com as versdes anteriores.

A Agéncia deve elaborar e divulgar entre as partes interessadas as orientactes de
execucdo pertinentes, bem como a documentacdo explicativa relativa as
especificacles técnicas do ERTMS.

Artigo 25.°

Grupo detrabalho ad hoc «<kERTM S» dos or ganismos de avaliagdo da confor midade

notificados

A Agéncia deve criar e presidir um Grupo de Trabalho ad hoc «<ERTMS» dos
organismos de avaliacéo da conformidade notificados a que se refere o artigo 27.° da
Diretiva.... [Diretiva da interoperabilidade].

O grupo de trabalho deve verificar a coeréncia da execucdo do processo de avaliacéo
da conformidade ou da aptiddo para utilizacdo de componentes de interoperabilidade
aque serefere 0 artigo 9.° da Diretiva ... [Diretiva da interoperabilidade], bem como
do processo de verificagcdo CE referido no artigo 10.° da Diretiva ... [Diretiva da
interoperabilidade], executados por organismos de avaliacdo da conformidade
notificados.

A Agéncia deve apresentar de dois em dois anos & Comissdo um relatério sobre as
atividades do grupo de trabalho a que se refere o n.° 1, de que constem dados
estatisticos sobre a participacdo dos representantes dos organismos de avaliagcdo da
conformidade notificados no grupo.

A Agéncia deve avaliar a execucao do processo de avaliagdo da conformidade dos
componentes de interoperabilidade e do processo de verificacdo CE do equipamento
do ERTMS e deve, de dois em dois anos, apresentar um relatorio a Comissdo
propondo, se for caso disso, melhoramentos arealizar.

Artigo 26.°

Assisténcia ao controlo da compatibilidade técnica e operacional entre os subsistemas de

bordoeemterrado ERTMS

A Agéncia pode assistir as empresas ferroviarias que o solicitem no controlo da
compatibilidade técnica e operaciona entre os subsistemas de bordo e de via do
ERTMS, antes da entrada em servico de um veiculo.
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Se a Agéncia considerar que existe um risco de falta de compatibilidade técnica e
operacional entre redes e veiculos dotados de equipamento ERTMS no ambito de
projetos especificos do ERMTS, pode solicitar as partes interessadas, nomeadamente
aos fabricantes, organismos de avaliacdo da conformidade notificados, empresas
ferrovidrias, gestores de infraestrutura e autoridades nacionais de seguranca que
fornegam todas as informagdes relevantes para os processos de verificacdo CE de
entrada em servico e para as condicdes de exploragdo. A Agéncia deve informar a
Comissdo desse risco e, se necessario, recomendar as medidas adequadas a
Comisséo.

Artigo 27.°
Assisténcia naimplantacdo do ERTM Seaos projetosdo ERTM S

A Agéncia deve monitorizar a implantacdo do ERTMS, de acordo com o plano de
implantagdo definido na Decisdo 2012/88/UE° e deve monitorizar a coordenacéo da
implantacdo do ERTMS nos corredores transeuropeus de transporte e nos corredores
de transporte ferrovi&io de mercadorias, como previsto no Regulamento (UE)
n.° 913/2010™.

A Agéncia deve garantir o acompanhamento técnico de projetos financiados pela
Unido para a implantacdo do ERTMS, inclusive, se for caso disso, a andlise da
documentacdo dos concursos, quando do convite a apresentacdo de propostas. A
Agéncia deve também assistir, se for caso disso, os beneficiarios dos fundos da
Unido, para garantir que as solucdes técnicas aplicadas no ambito dos projetos sdo
plenamente conformes com as ETI em matéria de controlo-comando e sinalizacéo e
s80, por conseguinte, plenamente interoperaveis.

Artigo 28.°
Acreditacdo de laboratorios

A Agéncia deve prestar a sua assisténcia, em especial, através da formulacéo de
orientacbes adequadas dirigidas aos organismos de acreditacdo, a acreditagcdo
harmonizada dos laboratérios do ERTMS, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho*.

A Agéncia pode participar como observador nas avaliacfes pelos pares exigidas pelo
Regulamento (CE) n.° 765/2008.

JO L 51de23.2.2012, p. 1.
JO L 276 de 20.10.2010, p. 22.
JO L 218 de 13.8.2008, p. 30.
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CAPITULO 7

ATRIBUICOESRELATIVASAO ACOMPANHAMENTO DO ESPACO

FERROVIARIO EUROPEU UNICO

Artigo 29.°
Acompanhamento das autoridades nacionais de seguranca

A Agéncia deve monitorizar o desempenho e a tomada de decisdes das autoridades
nacionais de seguranca através de auditorias e inspecoes.

A Agénciadeve estar habilitada para auditar:

(@) a capacidade das autoridades nacionais de seguranca para executarem as
atividades relativas a seguranca e interoperabilidade ferroviarias;

(b) a eficacia do acompanhamento realizado pelas autoridades nacionais de
seguranga em relagcdo aos sistemas de gestdo da seguranca referidos no artigo
16.°daDiretiva[...] [Diretiva da segurancaferroviérial.

O Conselho de Administraggo deve adotar o processo de realizag&o das auditorias.

A Agénciadeveredigir relatorios de auditoria e enviéalos as autoridades nacionais de
seguranca em causa e a Comissdo. Cada relatorio de auditoria deve incluir, em
especial, uma lista das eventuais deficiéncias identificadas pela Agéncia e as
correspondentes recomendagOes para o seu melhoramento.

Se a Agéncia considerar que as deficiéncias referidas no n.° 3 impedem a autoridade
nacional de seguranca em questdo de cumprir eficazmente as suas funcgOes
relacionadas com a seguranca e interoperabilidade ferrovidrias, a Agéncia deve
recomendar a referida autoridade nacional de seguranca que tome as medidas
adeguadas num prazo a definir em funcdo da magnitude da deficiéncia.

Quando a autoridade naciona de seguranga ndo concordar com a recomendagdo da
Agéncia referida no n.° 4, ou ndo tomar nenhuma medida na sequéncia da
recomendacéo da Agéncia no prazo de trés meses a contar da sua recegéo, a
Comisséo pode tomar uma decisdo no prazo de seis meses, em conformidade com o
processo consultivo referido no artigo 75.°.

A Agénciadeve também ter o direito de realizar inspegdes, com ou sem aviso prévio,
as autoridades nacionais de seguranca, para verificar dominios especificos das suas
atividades e funcionamento, em especial, examinar documentos, processos e registos
relativos as fungdes referidas no artigo 16.° da Diretiva ... [Diretiva da seguranca
ferroviarial. As inspecdes podem realizar-se de forma ad hoc ou em conformidade
com um plano estabelecido pela Agéncia. A duragéo das inspecBes ndo deve ser
superior a dois dias. As autoridades nacionais dos Estados-Membros devem facilitar
o trabalho do pessoal da Agéncia. A Agéncia deve apresentar a Comissdo um
relatorio sobre cada inspecéo.
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Artigo 30.°

Acompanhamento dos or ganismos de avalia¢éo da confor midade notificados

A Agéncia deve monitorizar os organismos de avaliagdo da conformidade
notificados através da assisténcia aos organismos de acreditacdo, a realizacdo de
auditorias e inspegdes, como previsto nos n.” 2 a5.

A Agéncia deve prestar assisténcia a acreditacdo harmonizada dos organismos de
avaliacdo da conformidade notificados, nomeadamente facultando aos organismos de
acreditacdo orientacbes adequadas sobre critérios e processos de avaliacdo do
cumprimento pelos organismos notificados dos requisitos referidos no artigo 27.° da
Diretiva ... [Diretiva da interoperabilidade], servindo-se para o efeito da
infraestrutura europeia de acreditacdo reconhecida pelo artigo 14.° do Regulamento
(CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece os
requisitos de acreditacéo e fiscalizacdo do mercado relativos a comercializacdo de
produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93

No caso de organismos de avaliagdo da conformidade notificados ndo acreditados em
conformidade com o artigo 24.° da Diretiva ... [Diretiva da interoperabilidade], a
Agéncia pode auditar a sua capacidade de satisfazer os requisitos referidos no artigo
27.° da mesma diretiva. O Conselho de Administragdo deve adotar o processo de
realizagdo das auditorias.

A Agéncia deve redigir relatorios de auditoria gque abranjam as atividades referidas
no n.° 3 e transmiti-los a0 organismo de avaliagdo da conformidade notificado
correspondente e a Comissdo. Cada relatério de auditoria deve incluir,
nomeadamente, uma lista das deficiéncias identificadas pela Agéncia e as
correspondentes recomendacfes para o seu melhoramento. Se a Agéncia considerar
que essas deficiéncias impedem o organismo notificado em causa de cumprir
eficazmente as suas funcbes no ambito da seguranca e da interoperabilidade
ferrovidrias, a Agéncia deve formular uma recomendacdo solicitando ao Estado-
Membro em que o organismo notificado estgja estabelecido que tome as medidas
adequadas num prazo determinado.

Se o0 Estado-Membro n&o concordar com a recomendacéo referida no n.° 4, ou se o
organismo notificado n&o tomar nenhuma medida na sequéncia da recomendagéo da
Agéncia no prazo de trés meses a contar da sua rececdo, a Comissao pode aprovar
um parecer no prazo de seis meses, em conformidade com o processo consultivo
referido no artigo 75.°.

A Agéncia pode, também em colaboracdo com os organismos de acreditacdo
nacionais competentes, realizar inspegdes, com ou sem aviso prévio, aos organismos
de avaliagdo da conformidade notificados para verificar dominios especificos das
suas atividades e funcionamento, em especial, examinar documentos, certificados e
registos relativos as suas fungdes referidas no artigo 27.° da Diretiva [...] [Diretiva
da interoperabilidade]. As inspecOes podem realizar-se de forma ad hoc ou em
conformidade com um plano estabelecido pela Agéncia. A duracdo das inspegoes
ndo deve ser superior a dois dias. Os organismos de avaliacdo da conformidade
devem facilitar o trabalho do pessoal da Agéncia. A Agéncia deve apresentar a
Comissédo um relatorio sobre cada inspecéo.
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Artigo 31.°
Acompanhamento dos progressos da inter oper abilidade e da seguranca

A Agéncia, em conjunto com a rede de organismos de inquérito nacionais, deve
compilar dados pertinentes sobre acidentes e incidentes e monitorizar o contributo
daguel es organi smos para a seguranca do sistema ferroviério no seu conjunto.

A Agéncia deve monitorizar a situagdo global da seguranca no sistema ferroviério. A
Agéncia pode, nomeadamente, solicitar a assisténcia das redes referidas no artigo
34.% nela se incluindo a recolha de dados. A Agéncia deve basear-se nos dados
coligidos por Eurostat e cooperar com este organismo para evitar qualquer
duplicacdo dos trabalhos e garantir a coeréncia metodologica dos indicadores
comuns de seguranga com os indicadores utilizados noutros modos de transporte.

A pedido da Comissdo, a Agéncia deve formular recomendacdes sobre a forma de
melhorar a interoperabilidade dos sistemas ferroviérios, em especia facilitando a
coordenacdo entre as empresas ferrovidrias e os gestores de infraestrutura ou entre
estes Ultimos.

A Agéncia deve monitorizar 0s progressos em matéria de interoperabilidade e
seguranca dos sistemas ferrovi&rios. De dois em dois anos deve apresentar a
Comisséo e publicar um relatorio sobre os progressos registados em matéria de
interoperabilidade e seguranca no espaco ferroviério europeu Unico.

A Agéncia deve, a pedido da Comissao, apresentar relatérios sobre a situacdo da
aplicacéo e execucdo da legidacdo da Unido no dominio da seguranca e
interoperabilidade num determinado Estado-Membro.

CAPITULO 8

OUTRASATRIBUICOES

Artigo 32.°
Pessoal ferroviario

A Agéncia deve desempenhar as funcdes pertinentes em relacdo ao pessoal
ferrovidrio estabelecidas nos artigos 4.°, 20.°, 22.°, 23.°, 25.°, 28.°, 33.°, 34.°, 35.° e
37.° da Diretiva 2007/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho'?.

A Comissdo pode pedir a Agéncia que desempenhe outras fungdes em relacdo ao
referido pessoal, em conformidade com a Diretiva 2007/59/CE.

A Agéncia deve consultar as autoridades competentes em questdes de pessoal
ferrovidrio no que respeita as fungdes referidas nos n.” 1 e 2. A Agéncia pode
promover a cooperacdo entre as referidas autoridades, por exemplo organizando
reuni 6es oportunas com 0s Seus representantes.
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Artigo 33.°
Registos e sua acessibilidade

A Agéncia deve criar e manter os registos europeus referidos nos artigo 43.%, 44.° e
45.° da Diretiva ... [Diretiva da interoperabilidade]. A Agéncia deve atuar como
autoridade do sistema para todos os registos e bases de dados referidos nas diretivas
da seguranca, da interoperabilidade e dos maquinistas. Trata-se, nomeadamente, do

seguinte:

(@) elaboracdo e atualizacdo das especificacOes dos registos,

(b) coordenacéo da evolucéo dos registos nos Estados-Membros;

(c) formulacdo de orientacdes sobre os registos destinados as partes interessadas
pertinentes;

(d) formulacdo de recomendacbes a Comissdo sobre melhoramentos das

especificagOes dos registos existentes e sobre a eventual necessidade de criar
Outros novos.

A Agéncia deve disponibilizar ao publico os seguintes documentos e registos
previstos na Diretiva... [Diretiva da interoperabilidade] e na Diretiva ... [Diretiva da

seguranca ferroviérial:

(@ asdeclaractes CE de verificacdo dos subsistemas,

(b) as declaragdes CE de conformidade dos componentes de interoperabilidade e
as declaragbes CE de aptiddo para utilizagdo dos componentes de
interoperabilidade;

(c) as licencas emitidas em conformidade com a Diretiva ... [Diretiva que
estabel ece um espaco ferroviario europeu Unico (reformulagéo)];

(d) os certificados de seguranca emitidos em conformidade com o artigo 10.° da
Diretiva ... [Diretiva da seguranca ferroviarial;

(e) os relatérios de inguérito enviados a Agéncia em conformidade com o
artigo 24.° da Diretiva ... [Diretiva da seguranca ferroviérial;

(f)  asnormas nacionais notificadas a Comissado em conformidade com o artigo 8.°
daDiretiva ... [Diretivada segurancaferroviéria) e o artigo 14.° da Diretiva. ...,
[Diretiva dainteroperabilidade];

(g) osregistos de veiculos, por exemplo através de ligacdes aos registos nacionais
pertinentes;

(h) os registos de infraestrutura, por exemplo através de ligagdes aos registos
nacionais pertinentes,

(i)  oregisto europeu dos tipos de veicul os autorizados;

() o registo dos pedidos de modificacdo e das modificacbes planeadas das
especificacbes do ERTMS;

(k) o registo dos pedidos de modificacdo e das modificacOes das especificacOes da

()

ETI AplicacOes Telematicas para os servicos de passageiros (TAP) e da ETI
Aplicacbes Teleméticas para os servigos de mercadorias (TAF);

0 registo das marcas dos detentores de veiculos mantido pela Agéncia em
conformidade com as ETI Exploracéo e Gestdo do Trafego.
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(m) os relatdrios de avaliagdo em conformidade com o artigo 28.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 1371/2007.

3. As modalidades de transmissio dos documentos referidos no n.°2 devem ser
analisadas e adotadas de comum acordo pelos Estados-Membros e a Comissdo, com
base num projeto elaborado pela Agéncia.

4. Ao transmitirem os documentos referidos no n.° 2, os organismos em causa poderdo
indicar aqueles que, por razdes de seguranca, ndo devem ser revelados ao publico.

5. As autoridades nacionais responsaveis pela emissao das licencas e dos certificados
referidos no n.° 2, alineas c) e d), devem notificar a Agéncia, no prazo de um més,
cada decisdo individual de atribuicéo, renovacao, alteracdo ou revogacdo das licencas
e dos certificados em questao.

6. A Agéncia pode incorporar na base de dados publica qualquer documento publico ou
ligagdo pertinentes para os objetivos do presente regulamento, tendo em conta a
legislacdo da Uni&o aplicavel relativamente a protecéo de dados.

Artigo 34.°

Redes de autoridades nacionais de seguranca, organismos de inquérito e organismos
representativos

1. A Agéncia deve estabelecer uma rede das autoridades nacionais de seguranca e uma
rede dos organismos de inquérito a que se refere o artigo 21.° da Diretiva .../...
[Diretiva da seguranca ferroviérial. A Agéncia deve facultar-lhes uma secretaria. As
funcdes das redes devem ser, em particular:

(@ o intercambio de informacdes relativas a seguranca e interoperabilidade
ferrovidrias;

(b) apromocéo de boas préticas;

(c) o fornecimento a Agéncia de dados relativos a seguranca ferrovidria e,
especia mente, de dados relativos aos indicadores comuns de seguranca.

A Agéncia deve facilitar a cooperacéo entre estas redes e, em especial, pode decidir
realizar reunies conjuntas de ambas as redes.

2. A Agéncia estabel ecerd uma rede de organismos representativos do setor ferroviario
que atuam a escala da Unido. A lista desses organismos deve ser determinada num
ato de execucdo adotado pela Comissdo, nos termos do procedimento consultivo
referido no artigo 75.°. A Agéncia deve facultar uma secretaria a esta rede. As
funcbes das redes devem ser, nomeadamente:

(@ o intercambio de informacdes relativas a seguranca e interoperabilidade
ferrovidrias;
(b) apromocao de boas préticas;

(c) o fornecimento de dados a Agéncia relativos a interoperabilidade e seguranca
ferroviédrias.

3. As redes a que se referem os n.*° 1 e 2 podem emitir pareceres ndo vinculativos sobre
0s projetos de recomendagdes referidos no artigo 9.2, n.° 2.

4. A Agéncia pode criar outras redes com organismos ou autoridades encarregadas de

uma parte do sistema ferroviério.
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5. A Comisséo pode participar nas reunides das redes referidas no presente artigo.

Artigo 35.°
Comunicacao e difusdo

A Agéncia deve comunicar e difundir junto das partes interessadas o quadro legidativo
ferroviério europeu e as suas normas e orientagdes, em conformidade com os planos de
comunicacdo e difusdo correspondentes adotados pelo Conselho de Administracdo. Esses
planos, baseados numa andlise das necessidades, devem ser regularmente atualizados pelo
Conselho de Administracao.

Artigo 36.°
I nvestigacgao e promocgao da inovacgao

1 A pedido da Comissdo, a Agéncia deve prestar 0 seu apoio as atividades de
investigacdo do ambito ferrovidrio a escala da Unido, por exemplo, assistindo os
servicos relevantes da Comissdo e 0s organismos representativos. Esse apoio deve
ser prestado sem prejuizo de outras atividades de investigacéo a escala da Unido.

2. A Comissdo pode confiar a Agéncia a tarefa de promover inovagdes destinadas a
melhorar a interoperabilidade e a seguranca ferroviarias, nomeadamente no que
respeita a utilizacdo das novas tecnologias da informagdo e dos sistemas de
localizag&o e seguimento.

Artigo 37.°
Assisténcia a Comissao
1 A Agéncia deve assistir a Comissao, a pedido desta, na aplicacéo da legislacéo da

Unido destinada a reforcar o nivel de interoperabilidade dos sistemas ferrovidrios e a
desenvolver uma visao comum da seguranca do sistema ferroviario europeu.

2. Este apoio pode incluir:

(@ a prestagdo de aconselhamento técnico em questbes que requeiram
conhecimentos especificos;

(b) arecolhadeinformagdes através das redes referidas no artigo 34.°.

Artigo 38.°
Assisténcia na avaliacdo de projetosferroviarios

Sem prejuizo das derrogacOes previstas no artigo 9.° da Diretiva [...] [Diretiva da
interoperabilidade ferroviarial, a Agéncia deve, a pedido da Comissdo, examinar, na
perspetiva da interoperabilidade e da seguranca, todos 0s projetos de concecdo, construcao,
renovacdo ou modernizagdo do subsistema para os quais tenham pedidas subvencdes da
Uni&o.

A Agéncia deve emitir parecer sobre a conformidade do projeto com a legislagdo relativa a
interoperabilidade e seguranca ferroviarias num prazo a acordar com a Comissao em funcéo
daimportancia do projeto e dos recursos disponiveis, ndo podendo ser superior a dois meses.
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Artigo 39.°
Assisténcia aos Estados-M embr os, aos paises candidatos e as partesinter essadas

1 Por iniciativa propria ou a pedido da Comissdo, dos Estados-Membros, dos paises
candidatos ou das redes referidas no artigo 34.°, a Agéncia deve participar em
atividades de formac&o e de outro tipo relativas a aplicacdo e exposi¢do dalegislacdo
sobre interoperabilidade e seguranca ferroviérias e de outros elementos produzidos
pela Agéncia, tais como registos, guias de aplicacéo ou recomendagdes.

2. O Conselho de Administracéo deve tomar decisdes quanto a natureza e o ambito das
atividades referidas no n.° 1 e inclui-las no programa de trabal ho.

Artigo 40.°
Relacbes inter nacionais

1. Na medida em que sgja necessario para a consecucdo dos objetivos fixados no
presente regulamento e sem prejuizo das competéncias respetivas dos
Estados-Membros e das institui¢cBes da Uni&o, nelas se incluindo o Servico Europeu
para a Acéo Externa, a Agéncia pode desenvolver contactos e celebrar acordos de
carater administrativo com autoridades de supervisdo, organizacdes internacionais e
administragbes de paises terceiros competentes nos dominios abrangidos pelas
atividades da Agéncia, a fim de se manter a par da evolucdo cientifica e técnica e
assegurar a promoc¢do da legislacdo e das normas da Unido Europeia no dominio
ferroviério

2. Esses acordos ndo devem criar obrigagfes juridicas para a Unido e o0s seus
Estados-Membros, nem obstar a que os Estados-Membros e as suas autoridades
competentes celebrem acordos bilaterais ou multilaterais com essas autoridades de
supervisdo, organizacfes internacionais e administracbes de paises terceiros. Estes
acordos e atividades de cooperacdo devem ser objeto de discussdo prévia com a
Comisséo e de comunicagao regular a mesma.

3. O Conselho de Administragdo deve adotar uma estratégia para as relagbes com
paises terceiros ou organizagfes internacionais em matérias em que a Agéncia é
competente. Esta estratégia deve incluir-se nos programas de trabalho anuais e
plurianuais da Agéncia, com especificacdo dos recursos associados.

Artigo 41.°
Coordenacao relativa as pegas sobr essalentes

A Agéncia deve contribuir para a identificacdo de pecas sobressalentes ferroviarias que
possam ser normalizadas. Para o efeito, a Agéncia podera instituir um grupo de trabalho que
coordene as atividades das partes interessadas e poderd estabelecer contactos com o0s
organismos europeus de normalizacdo. A Agéncia deve apresentar a Comissdo
recomendacOes adequadas.
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CAPITULO9

ORGANIZACAO DA AGENCIA

Artigo 42.°
Estrutura administrativa e de gestao

A estrutura administrativa e de gestdo da Agéncia é composta por:

@
(b)
(©
(d)

PT

um Conselho de Administracdo, com as funcdes estabelecidas no artigo 47.%
um Comité Executivo, que exercerd as fungdes estabel ecidas no artigo 49.%;
um diretor executivo, com as responsabilidades estabelecidas no artigo 50.°;

uma Cémara de Recurso, gque exercerd as competéncias definidas nos artigos 54.° a
56.°.

Artigo 43.°
Composi¢cao do Conselho de Administragéo

O Conselho de Administragdo € composto por um representante de cada
Estado-Membro e quatro representantes da Comisséo, todos com direito de voto.

O Conselho de Administracgo deve também incluir seis representantes, sem direito a
Voto, que representem a nivel europeu 0s seguintes grupos:

(@) asempresasferrovidrias,

(b) osgestores deinfraestrutura;

(c) aindustriaferroviéria;

(d) ossindicatos;

(e) ospassageiros,

(f)  osclientes dos servicos de transporte ferroviario de mercadorias.

Para cada um destes grupos, a Comissdo deve nomear um representante e um
suplente, com base numa lista de quatro nomes apresentada pelas organizactes
europelas respetivas.

Os membros do Conselho de Administracdo e 0s seus suplentes devem ser
designados com base nos seus conhecimentos das atividades fundamentais da
Agéncia, tendo-se em conta as suas competéncias administrativas, orcamentais e de
gestdo. Todas as partes devem envidar esforcos para limitar a rotatividade dos seus
representantes no Conselho de Administragdo, a fim de garantir a continuidade do
trabalho do mesmo. Todas as partes devem procurar garantir uma representacéo
equilibrada de homens e mulheres no Conselho de Administraco.

Os Estados-Membros e a Comissdo devem nomear 0S Seus representantes no
Conselho de Administracdo, bem como um suplente que representard 0 membro em
caso de auséncia.

A duracéo do mandato dos membros € de quatro anos, podendo ser renovado.
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5. Se for caso disso, deve estabelecer-se, nas disposicdes referidas no artigo 68.°. a
participacéo de representantes de paises terceiros, e as condicdes dessa participacdo.

Artigo 44.°
Presidente do Conselho de Administracéo

1 O Conselho de Administracdo deve eleger, por maioria de dois tercos dos seus
membros com direito de voto, um presidente de entre 0s representantes dos
Estados-Membros e um vice-presidente de entre 0os seus membros.

O vice-presidente deve substituir o presidente em caso de impedimento deste ltimo.

2. A duracdo do mandato do presidente e do vice-presidente € de quatro anos, podendo
ser renovado. Se, no entanto, os respetivos mandatos de membros do Conselho de
Administracdo terminarem durante 0o seu mandato, este Ultimo caduca
automati camente na mesma data.

Artigo 45.°
Reunides
1 O Conselho de Administragdo deve reunir-se por convocagao do seu presidente. O
diretor executivo da Agéncia deve participar nas reuni des.

2. O Conselho de Administracdo deve reunir-se pelo menos duas vezes por ano. Deve
também reunir-se por iniciativa do seu presidente, a pedido da Comissao, a pedido da
maioria dos seus membros ou de um terco dos representantes dos Estados-Membros
no Conselho de Administracéo.

Artigo 46.°
Votacao

Salvo indicagdo em contrério no presente regulamento, o Conselho de Administracéo deve
deliberar por maioria absoluta dos seus membros com direito de voto. Cada membro com
direito de voto deve dispor de um voto.

Artigo 47.°
Funcgdes do Conselho de Administracéo

1 A fim de garantir que a Agéncia desempenha as func¢des que Ihe foram atribuidas, o
Conselho de Administragdo deve:

(@ aprovar o relatério anual das atividades da Agéncia relativo ao ano anterior,
enviéalo, até 1 de julho, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comissao e ao
Tribunal de Contas e torné-1o publico;

(b) adotar anualmente, por maioria de dois tergos dos seus membros com direito de
voto, apos ter recebido o parecer da Comisséo e em conformidade com o artigo
48.°, 0 programa anual de trabalho da Agéncia para o ano seguinte, bem como
um programa de trabal ho estratégico plurianual;

(c) adotar, por maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, o
orcamento anual da Agéncia e exercer outras funcbes em relacéo ao orcamento
da Agéncia, em conformidade com o disposto no capitulo 10;
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(d) estabelecer procedimentos para a tomada de decisoes pelo diretor executivo;
(e) adotar uma politica em matéria de visitas em aplicacéo do artigo 10.%;
(f) estabelecer o seu regulamento interno;

(g) adotar e atualizar os planos de comunicagdo e difusdo a que se refere o artigo
35.9

(h) adotar procedimentos para executar as auditorias referidas nos artigos 29.° e
30.5

(i) em conformidade com o n.° 2, exercer, em relagdo ao pessoa da Agéncia, as
competéncias de nhomeagdo conferidas pelo Estatuto a autoridade investida do
poder de nomeacdo e pelo Regime aplicavel aos outros agentes a autoridade
habilitada para celebrar contratos de recrutamento («as autoridades investidas
do poder de nomeacéo»);

(j) adotar normas de execucdo adequadas do Estatuto e do Regime aplicavel aos
outros agentes, de acordo com o processo previsto no artigo 110.° do Estatuto;

(k) designar o diretor executivo; podera prorrogar o seu mandato ou destitui-lo, por
maioria de dois tercos dos seus membros com direito de voto, em
conformidade com o artigo 62.°;

() adotar uma estratégia de luta antifraude, proporcional aos riscos de fraude,
tendo em conta a andlise custos-beneficios das medidas que devem ser
aplicadas;

(m) garantir o acompanhamento adequado das conclusdes e recomendagtes
emanadas dos inquéritos do Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF),
bem como a realizacdo dos diversos relatorios de auditoria e avaliacdes, tanto
internos como externos,

(n) adotar normas para a prevengao e gestdo de conflitos de interesse entre os
membros do Conselho de Administracéo e da Camara de Recurso.

O Conselho de Administracdo deve aprovar, em conformidade com 0 processo
previsto no artigo 110.° do Estatuto, uma decisdo baseada no artigo 2.°, n.° 1, do
Estatuto e no artigo 6.° do Regime aplicavel aos outros agentes em que delegue ao
diretor executivo os poderes de entidade investida do poder de nomeag&o e em que
defina as condic¢des em que essa delegacdo de poderes pode ser suspensa. O diretor
executivo esta autorizado a subdelegar os referidos poderes.

Em aplicagcdo do pardgrafo anterior, em circunsténcias excecionais, 0 Conselho de
Administracgo pode, mediante a ado¢&o de uma decisdo, suspender temporariamente
a delegacdo de poderes de autoridade investida do poder de nomeagdo ao diretor
executivo e os poderes subdelegados por este ultimo e exercé-los ele mesmo, ou
delegar a sua prestagdo a um dos seus membros, ou a um membro do pessoal distinto
do diretor executivo.

Artigo 48.°
Programas de trabalho anuais e plurianuais

O Conselho de Administragdo da Agéncia deve adotar o programa de trabalho, o
mais tardar até 30 de novembro de cada ano, e tendo em conta o parecer da
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Comissdo; deve envidlo aos Estados-Membros, ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissao e as redes referidas no artigo 34.°.

Esse programa de trabalho serd adotado sem prejuizo do processo orcamental anual
da Unido. Se, no prazo de 15 dias a contar da data de aprovacdo do programa de
trabalho, a Comissdo manifestar o seu desacordo com o programa, o Conselho de
Administracdo deve voltar a analisa-lo e deve aprové-lo, alterado, se for caso disso,
no prazo de dois meses, em segunda leitura, por maioria de dois tercos dos seus
membros com direito de voto, nestes se incluindo os representantes da Comissao, ou
por unanimidade dos representantes dos Estados-Membros.

O programa de trabalho da Agéncia deve definir, para cada atividade, os objetivos
prosseguidos. Em geral, cada atividade e projeto deve estar claramente associado aos
recursos necessarios para a sua realizacdo, em conformidade com os principios da
orcamentacdo e gestdo por atividades e com a avaliagdo de impacto prévia referida
no artigo 7.2, n.° 2,

O Conselho de Administracdo deve, se necessario, aterar 0 programa de trabaho
adotado, caso sgja atribuida uma funcdo nova a Agéncia. Essa inclusdo de uma
funcdo nova deve dar lugar a uma andlise das incidéncias no plano dos recursos
humanos e or¢camentais e pode resultar numa decisdo de adiar outras atividades.

O Conselho de Administracdo deve também, o mais tardar até 30 de novembro de
cada ano, aprovar e atualizar um programa de trabalho estratégico plurianual. O
parecer da Comissao deve ser tido em conta. O projeto do programa deve ser objeto
de consultas com o Parlamento Europeu e as redes referidas no artigo 34.°. Uma vez
adotado, o programa de trabalho plurianual deve ser transmitido aos Estados-
Membros, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a Comisséo e as redes referidas no
artigo 34.°.

Artigo 49.°
Comité Executivo
O Conselho de Administracéo deve ser assistido por um Comité Executivo.

O Comité Executivo deve €elaborar as decisdes a adotar pelo Conselho de
Administracdo. Se necessario, em casos de urgéncia, deve tomar determinadas
decisdes provisdrias em nome do Conselho de Administragdo, em especia, em
questdes administrativas e orcamentais.

Em conjunto com o Conselho de Administragéo, deve assegurar 0 acompanhamento
adeguado das conclusdes e recomendacdes decorrentes dos inquéritos do OLAF e a
realizacdo dos diversos relatorios de auditoria e avaliagOes, tanto internos como
externos.

Sem prejuizo das responsabilidades do diretor executivo, tal como previsto no artigo
30.% deve assisti-lo e aconselhalo na aplicacdo das decisbes do Conselho de
Administracgo, afim de reforgar a supervisdo da gestdo administrativa e orgamental .

O Comité Executivo deve ser composto pelo presidente do Conselho de
Administracdo, um representante da Comissdo e [quatro] outros membros do
Conselho de Administragdo. O Conselho de Administracdo deve designar 0s
membros do Comité Executivo e 0 seu presidente.
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A duracdo do mandato dos membros do Comité Executivo deve ser idéntica a dos
membros do Conselho de Administracéo.

O Comité Executivo deve reunir-se pelo menos uma vez de trés em trés meses. O
presidente do Comité Executivo deve convocar reunides suplementares a pedido dos
Seus membros.

O Consdho de Administracdo deve adotar o regulamento interno do Comité
Executivo.

Artigo 50.°
Funcgbes do diretor executivo

A direcdo da Agéncia deve ser assegurada pelo seu diretor executivo, que deve ser
completamente independente no desempenho das suas fungdes. O diretor executivo
deve prestar contas das suas atividades ao Conselho de Administracéo.

Sem prejuizo das competéncias da Comissdo, do Conselho de Administragdo ou do
Comité Executivo, o diretor executivo ndo deve solicitar nem receber instrugcdes de
qualquer governo ou de qualquer outro organismo.

O diretor executivo deve apresentar um relatério ao Parlamento Europeu sobre o
desempenho das suas fungdes, quando tal sga solicitado. O Conselho pode solicitar
ao diretor executivo que apresente um relatério sobre o desempenho das suas
funcoes.

O diretor executivo € o representante legal da Agéncia. Deve adotar decisdes,
recomendacOes, pareceres e outros atos oficiais da Agéncia.

O diretor executivo deve ser responsavel pela gestdo administrativa da Agéncia e
pelo desempenho das funcbes que |lhe sdo confiadas por forgca do presente
regulamento. Cabe-lhe, nomeadamente:

(@) assegurar agestéo corrente da Agéncia;
(b) aplicar as decisdes adotadas pelo Conselho de Administracéo;

(c) elaborar o programa de trabalho anual e o programa de trabalho estratégico
plurianual e apresenta-los a0 Conselho de Administracdo, apls consulta da
Comissao;

(d) executar o programa de trabalho anual e o programa de trabalho estratégico
plurianual e, na medida do possivel, satisfazer os pedidos de assisténcia da
Comisséo relativamente as fungbes da Agéncia, em conformidade com o
presente regulamento;

(e) apresentar relatorios ao Conselho de Administracdo sobre a execucdo do
programa de trabal ho estratégico plurianual;

(f) tomar as medidas necess&rias, nomeadamente a adocdo de instrucdes
administrativas internas e a publicagdo de circulares, para garantir que o
funcionamento da Agéncia decorre em conformidade com o presente
regulamento;

(g) estabelecer um sistema eficaz de acompanhamento, para poder comparar 0s
resultados da Agéncia com 0s seus Objetivos operacionais e instituir um
sistema de avaliagdo periodica que corresponda as normas profissionais
reconhecidas.
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(h) elaborar anualmente um projeto de relatdrio geral com base nos sistemas de
acompanhamento e avaliacéo referidos na alinea g) e apresentar 0 mesmo ao
Conselho de Administracéo;

(i) elaborar o projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Agéncia, em
conformidade com o artigo 58.° e executar o orgamento, em conformidade com
o artigo 59.%,

() elaborar o relatério anual das atividades da Agéncia e apresenté-lo ao Conselho
de Administracdo para avaliacao;

(k) elaborar um plano de agdo no seguimento das conclusdes das avaliagOes
retrospetivas e apresentar um relatério sobre os progressos realizados a
Comissdo, com carater biendl;

() proteger os interesses financeiros da Unido mediante a aplicacdo de medidas
preventivas contra a fraude, a corrupgao e quaisguer outras atividades ilegais,
mediante controlos efetivos e, se forem detetadas irregularidades, mediante a
recuperacéo dos montantes indevidamente pagos e, se for caso disso, mediante
a imposicéo efetiva, proporcionada e dissuasiva de san¢Bes administrativas e
financeiras,

(m) preparar uma estratégia antifraude da Agéncia e apresentar a mesma ao
Conselho de Administragdo, para aprovagao;

(n) elaborar 0 projeto de regulamento financeiro da Agéncia para adocéo pelo
Conselho de Administragdo, ao abrigo do artigo 60.°, bem como as suas
normas de execucao.

Artigo 51.°
Criagdo e composicdo das Camaras de Recur so
A Agénciadeve ingtituir umaou mais Camaras de Recurso.

Uma Céamaras de Recurso serd compostas por um presidente e dois outros membros.
Deve dispor de suplentes que 0s representam na sua auséncia.

O Conselho de Administracdo deve nomear 0 presidente, os outros membros e 0s
respetivos suplentes a partir de uma lista de candidatos qualificados estabel ecida pela
Comisséo.

No caso de a Camara de Recurso considerar que a natureza do recurso assim o exige,

pode solicitar a0 Conselho de Administracdo que nomeie dois membros adicionais e
0S seus suplentes a partir dalistareferidano n. 3.

Por proposta da Agéncia, a Comisséo deve estabelecer o regulamento interno da
Camara de Recurso, apés consulta do Conselho de Administracdo e em
conformidade com o processo consultivo referido no artigo 75.°.

Artigo 52.°
Membrosda Camara de Recur so

O mandato dos membros e suplentes de uma Camara de Recurso deve ser de quatro
anos, podendo ser renovado.
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Os membros de uma Camara de Recurso devem ser independentes e ndo podem
exercer outras funcOes dentro da Agéncia. Nas suas decisdes, ndo devem estar
vinculados a quaisquer instrucoes.

Os membros de uma Camara de Recurso ndo podem ser destituidos das suas funcoes,
nem retirados da lista de candidatos qualificados, durante o respetivo mandato, salvo
por motivos graves e se a Comissdo, apés parecer do Conselho de Administracéo,
tomar uma decisdo nesse sentido.

Artigo 53.°
Exclusdo erecusa

Os membros das Camaras de Recurso ndo podem participar em processos de recurso
se tiverem qualquer interesse pessoal na questdo, se tiverem participado
anteriormente nos processos como representantes de uma das partes, ou se tiverem
participado na decisdo que € objeto de recurso.

Os membros das Camaras de Recurso que considerem que ndo devem participar em
nenhum processo de recurso, por alguma das razdes expostas no n.° 1, ou por
qualquer outro motivo, devem informar desse facto a Camara de Recurso, que
tomara uma decisdo quanto a sua exclusao.

Artigo 54.°
Decisdes passiveis de recur so

Pode apresentar-se recurso junto da Camara de Recurso contra decisdes tomadas pela
Agéncia em conformidade com os artigos 12.°, 16.°, 17.°e 18.°.

Os recursos interpostos em conformidade com o n°l1 ndo devem ter efeito
suspensivo. A Agéncia pode, contudo, suspender a aplicacdo da decisdo que € objeto
de recurso, se considerar que as circunstancias o permitem.

Artigo 55.°
Pessoas habilitadas para inter por recur so, prazos e forma

Qualquer pessoa singular ou coletiva pode interpor recurso de uma decisdo de que
segja destinataria, adotada pela Agéncia em conformidade com os artigos 12.°, 16.°,
17°e18°.

O recurso, juntamente com a respetiva fundamentacdo, deve ser interposto por
escrito na Agéncia, no prazo de dois meses a contar da notificagdo da deciséo da
medida a pessoa em causa ou, Se a pessoa nao tiver sido notificada da medida, no
prazo de dois meses a contar do dia em que a pessoa tenha dela tomado
conhecimento.

Artigo 56.°
Exame do recur so e decisdes a esse respeito

A Cémara de Recurso deve examinar o recurso com diligéncia. Deve convidar as
partes no processo de recurso, tantas vezes quantas forem necessarias, a apresentar,
em prazo determinado, as suas observacOes sobre as notificagdes que Ihes tiver
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enviado ou sobre comunicagdes das outras partes no processo de recurso. As partes
no processo de recurso podem prestar declaragfes oralmente.

A Céamara de Recurso pode exercer os poderes adequados, no ambito das atribuicoes
da Agéncia, ou remeter 0 processo para 0 6rgao competente da Agéncia. Este ultimo
deve ficar vinculado a decisdo da Camara de Recurso.

Artigo 57.°
Recurso para o Tribunal de Justica

As acdes de recurso para anulacéo das decisdes da Agéncia tomadas ao abrigo dos
artigos 12.°, 16.°, 17.° e 18.° podem ser interpostas perante o Tribunal de Justica da
Unido Europeia apenas quando se tenham esgotado as vias de recurso interno da
Agéncia.

A Agéncia deve tomar as medidas necessérias para dar cumprimento ao acérddo do
Tribunal de Justica da Uni&o Europeia.

CAPITULO 10

DISPOSICOESFINANCEIRAS

Artigo 58.°
Orcamento

Todas as receitas e despesas da Agéncia devem constar das previsoes relativas a cada
exercicio orcamental, que coincidird com o ano civil, e devem ser inscritas no
orcamento da Agéncia. As receitas e despesas inscritas no orcamento devem ser
equilibradas.

As receitas da Agéncia provém:

(8 deumacontribuicdo daUniéo,

(b) deumaeventua contribuicdo dos paises terceiros que participem nos trabalhos
da Agéncia, como previsto no artigo 68.°,

(c) das taxas pagas por requerentes e titulares de certificados e autorizacOes
emitidos pela Agéncia em conformidade com os artigos 12.°, 16.°, 17.° € 18.%;

(d) das taxas aplicaveis a publicagdes, acbes de formagdo e quaisguer outros
servicos prestados pela Agéncia;

() dequaquer contribuicéo financeira voluntéria dos Estados-Membros, de paises

terceiros ou de outras entidades, desde que contribui¢do ndo comprometa a
independéncia e imparcialidade da Agéncia.

As despesas da Agéncia devem incluir os encargos de pessoal, administrativos, de
infraestruturas e de funcionamento.

As receitas e despesas devem ser equilibradas.

Com base num projeto do diretor executivo, redigido em conformidade com o
principio da orcamentacdo por atividades, o Conselho de Administracdo deve
elaborar anualmente o mapa previsional de receitas e despesas da Agéncia para o
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10.

exercicio seguinte. Até 31 dejaneiro, o Conselho de Administracéo deve apresentar a
Comisséo o referido mapa previsional, que incluira um projeto do quadro de pessoal.

A Comissdo deve transmitir o mapa previsiona de receitas e despesas ao Parlamento
Europeu e a0 Conselho (a seguir, «autoridade orcamental»), juntamente com o
anteprojeto de orcamento geral da Uni&o.

Com base no mapa previsional de receitas e despesas, a Comissdo deve proceder a
inscricdo no anteprojeto de orcamento geral da Unido das previsdes que considere
necessarias no que respeita ap quadro de pessoal e ao montante da subvencéo a cargo
do orcamento geral, que deve submeter a apreciacdo da autoridade orcamental nos
termos do disposto no artigo 314.° do TFUE, juntamente com uma descricéo e
justificacdo de qualquer diferenca entre 0 mapa previsiona da Agéncia e a
subvencdo a cargo do orgcamento geral.

A autoridade orcamental deve autorizar as dotacfes a titulo da subvencéo destinada a
Agéncia. A autoridade orcamental deve aprovar o quadro de pessoal da Agéncia.

O orcamento deve ser aprovado pelo Conselho de Administragcdo, por maioria de
dois tercos dos seus membros com direito de voto. O orcamento da Agéncia serd
definitivo ap0s a aprovacdo do orcamento geral da Unido. O orcamento da Agéncia
deve ser adaptado em conformidade, se for caso disso.

O Conselho de Administracéo deve notificar, com a maior brevidade, a autoridade
orcamental da sua intencdo de realizar qualquer projeto suscetivel de ter incidéncias
financeiras significativas sobre o financiamento do orgamento, nomeadamente
projetos de natureza imobiliaria, tais como o0 arrendamento ou a aquisicdo de
imoveis. Do facto deve informar a Comissdo. Sempre que um ramo da autoridade
orcamental anunciar a intencdo de emitir um parecer sobre o0 projeto, deve
transmiti-lo a0 Conselho de Administragdo no prazo de seis semanas a contar da
notificacdo do projeto.

Artigo 59.°
Execucéo e controlo or gamentais
O diretor executivo deve dar execugado ao orgamento da Agéncia.

Até ao dia 1 demarco seguinte ao exercicio encerrado, o contabilista da Agéncia
deve comunicar ao contabilista da Comissdo as contas provisorias, acompanhadas do
relatorio sobre a gestédo orcamental e financeira do exercicio. O contabilista da
Comissdo deve consolidar as contas provisorias das ingtituicbes e dos organismos
descentralizados, em conformidade com o artigo 147.° do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 966/2012 (Regulamento Financeiro geral).

Até ao dia 31 de marco seguinte ao exercicio encerrado, o contabilista da Comisséo
deve transmitir a0 Tribuna de Contas as contas provisdrias da Agéncia,
acompanhadas do relatorio sobre a gestdo orcamental e financeira do exercicio. O
relatorio sobre a gestédo orcamental e financeira do exercicio deve ser iguamente
enviado ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

O Tribunal de Contas deve examinar essas contas em conformidade com o
artigo 287.° do Tratado. Deve publicar anualmente um relatério sobre as atividades
daAgéncia
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10.

Apos rececdo das observactes formuladas pelo Tribunal de Contas relativamente as
contas provisdrias da Agéncia, nos termos do disposto no artigo 148.° do
Regulamento Financeiro geral, o diretor executivo deve elaborar as contas definitivas
da Agéncia, sob sua prépria responsabilidade, e transmiti-las, para parecer, ao
Conselho de Administragéo.

O Conselho de Administracéo deve emitir um parecer sobre as contas definitivas da
Agéncia.
O diretor executivo deve transmitir ao Parlamento Europeu, ao Conselho, a

Comisséo e ao Tribunal de Contas as contas definitivas acompanhadas do parecer do
Conselho de Administracdo até ao dia 1 de julho seguinte ao exercicio encerrado.

As contas definitivas devem ser publicadas.

Atéao dia30 desetembro seguinte ap exercicio orcamental encerrado, o diretor
executivo deve enviar ao Tribuna de Contas uma resposta as observacBes deste
altimo. Deve enviar essa resposta também ao Conselho de Administracéo.

O diretor executivo deve submeter a apreciacdo do Parlamento Europeu, a pedido
deste Gltimo, como previsto no artigo 165.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro geral,
qualquer informacao necessaria a0 bom desenrolar do processo de quitacdo relativo
a0 exercicio em causa.

Por recomendacéo do Conselho deliberando por maioria qualificada, o Parlamento
Europeu deve, antes de 30 de abril do ano N+2, dar ao diretor executivo quitacdo
pela execucdo do orgamento do exercicio N.

Artigo 60.°
Regulamento financeiro

Apobs consulta a Comissdo, o Conselho de Administragdo deve aprovar a regulamentacéo
financeira aplicavel a Agéncia. Esta regulamentacdo sd podera divergir do disposto no
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002" se as exigéncias especificas do funcionamento
da Agéncia assim o impuserem e desde que a Comissao dé o seu acordo prévio.

CAPITULO 11

PESSOAL

Artigo 61.°
DisposicOes gerais
Séo aplicaveis a0 pessoa da Agéncia o Estatuto dos Funciondrios da Unido
Europeia, 0 Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia e as normas de

execucdo dessas disposi¢des aprovadas de comum acordo pelas Instituicbes da Unido
Europeia.

No interesse do servigo, a Agéncia deve recrutar:

13

Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 da Comissdo, de 23 de Dezembro de 2002, que institui o
Regulamento Financeiro-Quadro dos organismos referidos no artigo 185.° do Regulamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho que ingtitui 0 Regulamento Financeiro aplicavel ao orcamento
geral das Comunidades Europeias (JO L 357 de 31.12.2002, p. 72).
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(@ pessoa eegivel paraum contrato de duracdo indeterminada, e
(b) pessoal que ndo é elegivel paraum contrato de duracdo indeterminada.

As normas de execucdo adequadas do presente nimero devem ser adotadas de
acordo com o processo previsto no artigo 110.° do Estatuto.

3. A Agéncia deve tomar medidas administrativas adequadas para organizar 0s Sseus
servigos, de modo a evitar qualquer conflito de interesses.

Artigo 62.°
Diretor executivo

1 O diretor executivo deve ser contratado como agente temporério da Agéncia, nos
termos do artigo 2.2, dinea a), do Regime Aplicavel aos Outros Agentes.

2. O diretor executivo deve ser nomeado pelo Conselho de Administragéo a partir de
uma lista de candidatos proposta pela Comissdo, na sequéncia de um processo de
selecdo aberto e transparente.

Para a celebracdo do contrato do diretor executivo, a Agéncia deve ser representada
pelo presidente do Conselho de Administracéo.

Antes de ser nomeado, o candidato selecionado pelo Conselho de Administracéo
pode ser convidado a proferir uma declaragdo perante a comissdo competente do
Parlamento Europeu e aresponder as perguntas formuladas pel os seus membros.

3. O mandato do diretor executivo deve ter uma duragéo de cinco anos. No final desse
periodo, a Comissdo deve proceder a uma avaliacéo que tenha em conta a avaliacéo
do desempenho do diretor executivo e as futuras fungoes e desafios da Agéncia.

4. O Conselho de Administracdo, deliberando por proposta da Comisséo, que tera em
conta a avaliacdo referida no n.° 3, pode prorrogar uma vez o mandato do diretor
executivo, por um periodo ndo superior a cinco anos.

5. O Conselho de Administraco deve informar o Parlamento Europeu da sua intencéo
de prorrogar o0 mandato do diretor executivo. No més que precede essa prorrogacao,
o diretor executivo pode ser convidado a fazer uma declaragdo perante a comissdo
competente do Parlamento Europeu e a responder as perguntas formul adas pel os seus
membros.

6. Um diretor executivo cujo mandato tenha sido prorrogado néo pode, no termo do
periodo global, participar noutro processo de selegdo para o mesmo posto.

7. O diretor executivo pode ser destituido por decisdo do Conselho de Administracéo,
deliberando por proposta da Comiss&o.

Artigo 63.°
Peritos nacionais destacados e outr os agentes

A Agéncia pode recorrer também aos servicos de peritos nacionais destacados ou a outros
agentes ndo empregados pela Agéncia, em conformidade com o Estatuto e 0 Regime
Aplicavel aos Outros Agentes.

O Conselho de Administracdo deve adotar uma decisdo que estabeleca normas aplicaveis ao
destacamento de peritos nacionais na Agéncia.
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CAPITULO 12

DISPOSICOESGERAIS

Artigo 64.°
Privilégios e imunidades

E aplicavel & Agéncia e ao seu pessoal 0 Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da
Unido Europeia.

Artigo 65.°
Acordo de sede e condic¢des de funcionamento

As disposicOes necessérias relativas as instalagdes a disponibilizar a Agéncia no
Estado-Membro de acolhimento e aos servicos que este deve por a sua disposicao,
bem como as normas especificas aplicaveis no Estado-Membro de acolhimento da
Agéncia ao diretor executivo, aos membros do Conselho de Administracdo, ao
pessoal da Agéncia e aos membros das suas familias, devem ser estabelecidas num
acordo de sede celebrado entre a Agéncia e o Estado-Membro de acolhimento,
concluido apds ter sido obtida a aprovacdo do Conselho de Administragdo, e o mais
tardar em 2015.

O Estado-Membro de acolhimento deve assegurar as melhores condic¢fes possiveis
ao bom funcionamento da Agéncia, nelas se incluindo a oferta de escolaridade
multilingue e de vocagao europeia, bem como ligagtes de transporte adequadas.

Artigo 66.°
Responsabilidade

A responsabilidade contratual da Agéncia é regulada pela lei aplicavel ao contrato
em causa.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para se pronunciar por forca
de clausula de arbitragem constante dos contratos cel ebrados pela Agéncia.

Em matéria de responsabilidade extracontratual, a Agéncia deve indemnizar, de
acordo com os principios gerais de direito comuns aos Estados-Membros, os danos
causados pel 0s seus servicos ou pel os seus agentes no exercicio das suas fungdes.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia é competente para conhecer dos litigios
relativos a reparacdo dos danos referidos no n.° 3.

Artigo 67.°
Linguas

Séo aplicaveis a Agéncia as disposicoes do Regulamento n.° 1, de 15 de abril de
1958, que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia®.

14

JO 17 de 6.10.1958, p. 385.
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2. Os servicos de traducdo necessarios ao funcionamento da Agéncia devem ser
assegurados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia.

Artigo 68.°
Participacéo de paises ter ceir os nas atividades da Agéncia

1 Sem prejuizo do disposto no artigo 40.°, a Agéncia deve estar aberta a participacdo
de paises terceiros, em especia dos paises do ambito da Politica Europeia de
Vizinhancga, dos paises do ambito da politica de alargamento e dos paises da EFTA
gue tenham concluido acordos com a Uni&o nos termos dos quais adotaram e aplicam
a legislacdo da Unido, ou as disposicBes nacionais equivalentes, no dominio
abrangido pelo presente regulamento.

2. Em conformidade com as disposi¢cdes pertinentes dos acordos referidos no n.° 1, a
Agéncia deve estabelecer com os paises terceiros disposicbes que especifiquem
normas pormenorizadas para a participacao desses paises nos trabalhos da Agéncia e,
nomeadamente, a natureza e 0 ambito dessa participacdo. Entre essas disposicdes
devem contar-se, nomeadamente, as relativas aos contributos financeiros e ao
pessoal. Podem prever a representacdo sem direito de voto, no Conselho de
Administraco.

A Agéncia deve assinar essas disposicoes, depois de obter o acordo da Comissdo e
depois de consultar o Conselho de Administracéo.

Artigo 69.°
Cooper acdo com as autoridades e or ganismos hacionais

1. A Agéncia pode celebrar acordos com as autoridades nacionais competentes, em
especial com as autoridades nacionais de seguranca e Outros organismos
competentes, em relacdo com a aplicacdo dos artigos 12.°, 16.°, 17.°e 18.°.

2. Os acordos podem incluir a contratacdo de algumas das fungbes da Agéncia as
autoridades nacionais, tais como a verificacdo e elaboracdo de processos, a
comprovagdo da compatibilidade técnica, a realizagcdo de visitas e a redagdo de
estudos técnicos.

3. A Agéncia deve assegurar que os acordos incluem, pelo menos, uma descri¢éo
especifica das tarefas e condicOes para as prestacdes concretas, 0s prazos aplicaveis a
sua entrega e o nivel e calendério dos pagamentos.

4. Os acordos descritos nos n.° 1, 2 e 3 ndo prejudicam a responsabilidade global da
Agéncia no desempenho das suas fungdes, como previsto nos artigos 12.°, 16.%, 17.°e
18.°.

Artigo 70.°
Transparéncia

O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho™ é aplicavel aos
documentos detidos pela Agéncia.

1 JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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O Conselho de Administracdo deve adotar as medidas praticas relativas a aplicacdo do
Regulamento (CE) n.° 1049/2001 até[...].

As decisdes tomadas pela Agéncia ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento (CE)
Nn.° 1049/2001 podem ser objeto de queixa junto do Provedor de Justica Europeu ou ser
impugnadas junto do Tribuna de Justica da Uni&o Europeia, em conformidade,
respetivamente, com os artigos 228.° e 263.° do Tratado.

O tratamento de dados de cardter pessoal por parte da Agéncia deve estar subordinado as
disposicdes do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 71.°
Normas de segur anca par a a protecéo de infor magoes classificadas

A Agéncia deve aplicar os principios de seguranca constantes das normas de seguranca da
Comisséo para a protecdo das informacdes classificadas da Unido Europeia (ICUE) e as
informagBes sensiveis ndo classificadas, como estabelecido no anexo da Decisdo
2001/844/CE, CECA, Euratom, de 29 de novembro de 2001, que altera 0 seu Regulamento
Interno. Isso inclui, nomeadamente, as disposicOes relativas ao intercambio, tratamento e
armazenamento dessas informacoes.

Artigo 72.°
Lutacontra afraude

1 Para facilitar a luta contra a fraude, a corrupgdo e outras atividades ilicitas referidas
do Regulamento (CE) n.° 1073/1999, no prazo de seis meses a contar da data da
entrada em vigor do presente regulamento, a Agéncia deve aderir ao Acordo
Interinstitucional de 25 de maio de 1999 relativo aos inquéritos internos efetuados
pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) e adotar as disposicOes
adequadas aplicéveis atodo o pessoal da Agéncia, utilizando o modelo que figura no
anexo a esse acordo.

2. O Tribunal de Contas dispde de poderes para auditar, com base em documentos e no
local, todos os beneficid&rios de subvengdes, contratantes e subcontratantes que
tenham recebido da Agéncia fundos da Uni&o.

3. O OLAF pode redlizar inquéritos, neles se incluindo verificacbes e inspeges no
local, em conformidade com as disposi¢oes e 0s processos previstos no Regulamento
(CE) n.° 1073/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho™ e no Regulamento
(Euratom, CE) n.° 2185/96", com o fim de estabel ecer se houve fraude, corrupcéo ou
qualquer outra atividade ilicita lesiva dos interesses financeiros da Unido no ambito
de uma subvencdo ou de um contrato financiado pela Agéncia.

4. Sem prejuizo do disposto nos n.*® 1, 2 e 3, os acordos de cooperacdo celebrados com
paises terceiros e organizagOes internacionais, 0S contratos, as convencdes de
subvencédo e as decisdes de subvencéo da Agéncia devem conter disposi¢cdes que
habilitem expressamente o Tribunal de Contas Europeu e o OLAF a procederem a
essas auditorias e inquéritos, de acordo com as suas competéncias respetivas.

16 JOL 136 de31.5.1999, p. 1.
v JO L 292 de 15.11.1996, p. 2.
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CAPITULO 13

DISPOSICOESFINAIS

Artigo 73.°
Atos delegados cor respondentes aos artigos 12.°, 16.°, 17.°e 18.°

A Comissdo deve estar habilitada a adotar atos delegados, em conformidade com o
artigo 74.° relativamente a taxas e encargos em aplicagdo dos artigos 12.2, 16.2, 17.°¢e
18.°.

As medidas mencionadas no n.° 1 devem especificar, nomeadamente, 0s casos em
gue se devem cobrar taxas e encargos, em conformidade com os artigos 12.5, 16.°,
17.°e 18.°, o respetivo montante e 0 modo de cobranca.

Devem ser cobrados taxas e encargos.

(@ pela emissGo e renovacdo de autorizagcbes de entrada em servico de
subsistemas de controlo-comando e sinalizagcdo de via, de autorizagOes de
colocacao de veiculos e tipos de veiculos no mercado, bem como uma eventual
indicagéo da compatibilidade com as redes ou linhas,

(b) pelaemissdo erenovacdo de certificados de seguranca;

(c) pelaprestacéo de servicos; essas taxas e encargos devem refletir o custo real de
cada prestacéo;

(d) pelatramitagdo de recursos.
Todas as taxas e encargos devem ser expressos e pagos em euros.

O montante das taxas e encargos deve ser fixado de forma a garantir que as receitas
resultantes segjam suficientes para cobrir integralmente o custo dos servicos
prestados. Todas as despesas da Agéncia imputaveis ao pessoal que participe nas
atividades referidas no n.° 3, nelas se incluindo a contribuicdo proporciona da
entidade patronal para o regime de pensdes, devem refletir-se, especiadmente, no
custo supracitado. Se se verificar repetidamente um desequilibrio significativo
resultante da prestacdo de servicos cobertos pelas taxas e encargos, a revisao do nivel
das taxas e encargos deve ser obrigatoria.

Artigo 74.°

Exercicio da delegacédo

O poder de adotar atos delegados € conferido a Comissdo nas condigcdes
estabel ecidas no presente artigo.

O poder de adotar atos delegados previsto no artigo 73.° € conferido a Comissao por
um periodo de tempo indeterminado, a partir da data de entrada em vigor do presente
regulamento.

A delegacdo de poderes prevista no artigo 73.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A deciséo de revogacéo poe
termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacéo produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
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Europeia ou duma data posterior, nela especificada. A decisdo de revogagdo ndo
afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-0 simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Consel ho.

5. Os atos delegados adotados ao abrigo do artigo 73.° sd entram em vigor se nem 0
Parlamento Europeu nem o Conselho formularem objecfes no prazo de [dois meses]
a contar da data em que o ato Ihes foi notificado, ou se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comisséo de que ndo formulardo
objecdes. O referido prazo pode ser prorrogado por [dois meses| por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 75.°
Comitologia

A Comissio € assistida pelo comité criado pelo artigo 21.° da Diretiva 96/48/CEE. Este
comité € um comité na acecdo do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Sempre que se faca referéncia ao presente artigo, € aplicavel o artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.°182/2011.

Artigo 76.°
Avaliagdo erevisao

1 Cinco anos apos a entrada em vigor do presente regulamento e, posteriormente, de
cinco em cinco anos, a Comisséo deve proceder a uma avaliagdo que analise, em
especial, o impacto, a eficicia e a eficiéncia da Agéncia, bem como os seus métodos
de trabalho. Essa avaliacéo deve ter em conta, em especial, qualquer necessidade de
alterar o mandato da Agéncia e das consequéncias financeiras dessa ateragéo.

2. A Comissdo deve incluir o relatério de avaliagdo, juntamente com as suas
conclusdes, no relatério ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Conselho de
Administracdo. Os resultados da avaliacdo devem ser tornados publicos.

3. Na segunda de cada duas avaliagOes consecutivas deve também elaborar-se uma
avaliacdo dos resultados obtidos pela Agéncia no que se refere aos seus objetivos, ao
seu mandato e as suas fungdes.

Artigo 77.°

DisposicOestransitérias
1 A Agéncia substitui e sucede a Agéncia Ferroviaria Europeia instituida pelo
Regulamento (CE) n.° 881/2004 no que se refere a todos os direitos de propriedade,

acordos, obrigacOes legais, contratos de trabalho, compromissos financeiros e
responsabilidades.

2. Em derrogacdo do artigo 43.°, os membros do Conselho de Administracdo
designados em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 881/2004 antes da data de
entrada em vigor do presente regulamento devem permanecem em funcfes até ao
termo do seu mandato como membros do Conselho de Administraco.
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Em derrogaco do artigo 49.°, o diretor executivo nomeado em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 881/2004 deve permanecer em funcdes até ao termo do seu
mandato.

3. Em derrogacdo do artigo 61.°, todos os contratos de trabalho vigentes na data de
entrada em vigor do presente regulamento devem ser cumpridos até a data de
expiracao.

Artigo 78.°

Revogacao
E revogado o Regulamento (CE) n.° 881/2004.

Artigo 79.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO
FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
1.1 Denominacéo da proposta/iniciativa

Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a Agéncia
Ferroviaria Europeia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 881/2004

1.2.  Dominio(s) deintervencao abrangido(s) segundo a estrutura ABM/ABB*®

06: Mobilidade e transportes

0602: Politica de transportes terrestres, aéreos e maritimos

060208: Agéncia Ferroviaria Europeia

06020801: Agéncia Ferroviéria Europeia— Contribuigcdo paraostitulos 1 e 2
06020802: Agéncia Ferroviaria Europeia— Contribuicdo para o titulo 3

1.3. Natur eza da proposta/iniciativa
[J A propostaliniciativa refere-se auma nova agio

[0 A proposta/iniciativa refere-se a uma nova agdo na sequéncia de um projeto-
piloto/acdo preparatéria™®

A proposta/iniciativarefere-se a prorrogacao de uma acao existente
[J A propostaliniciativa refere-se a uma agéo r eorientada para uma nova agao
1.4. Objetivos

1.4.1. Objetivo(s) estratégico(s) plurianual(isy da Comissdo visado(s) pela
proposta/iniciativa

Objetivos/valor acrescentado europeu de acordo com a estratégia Europa 2020:

A Agéncia contribui para a interoperabilidade, a seguranca e a sustentabilidade dos
transportes ferroviérios ao servico da economia e dos cidaddos da EU, o que estd em
plena consonancia com as trés prioridades da estratégia Europa 2020:

- Crescimento inteligente: desenvolver uma economia baseada no conhecimento e na
inovacdo. A Agéncia contribui para o desenvolvimento de normas técnicas do mais
ato nivel possivel para veiculos e infraestruturas ferroviérios, promovendo assim o
conhecimento e ainovagao.

- Crescimento sustentavel: promover uma economia mais eficiente na utilizagcdo dos
recursos, mais ecol6gica e mais competitiva. A Agéncia deve contribuir paratornar o
setor dos transportes da UE mais sustentavel e respeitador do ambiente, limitando o
nivel global das emissdes e o consumo de energia. O transporte ferroviario deve
contribuir para o cumprimento dos objetivos «20/20/20» no dominio do clima e da
energia e para a iniciativa emblematica «Uma Europa eficiente em termos de

18 ABM: Activity Based Management (gestdo por atividades) — ABB: Activity-Based Budgeting
(orcamentacdo por atividades).
Referidos no artigo 49.°, n.° 6, alineas a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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14.2.

recursos». A Agéncia deve desempenhar 0 seu papel na aplicagdo setorial da
legislacao.

- Crescimento inclusivo: fomentar uma economia com niveis elevados de emprego
gue assegure a coesdo socia e territorial. No que diz respeito as regiodes periféricas e
a sua ligacdo com as regifes centrais, 0 transporte ferroviario é um elemento
fundamental para garantir a coesdo territorial. Fornece meios de transporte
abordaveis e sustentaveis a grandes partes da populacdo, pelo que contribui para
aumentar a mobilidade social e as oportunidades de emprego e reduzir as
disparidades existentes entre as regides e paises mais pobres e mais ricos da UE.

Objetivo(s) especifico(s) e atividade(s) ABM/ABB em causa

Capitulo orcamental: 06 02
Atividade(s) ABM/ABB em causa: 060208 Agéncia Ferroviaria Europeia:

- Rubrica orcamental 06 02 08 01 - Agéncia Ferroviaria Europeia - subvencéo aos
Titulos | el (despesas administrativas)

- Rubrica orcamental 06 02 08 02 - Agéncia Ferroviaria Europeia - subvencdo ao
Titulo 111 (despesas operacionais)

Obj etivos especificos:

Objetivo especifico n.° 1: Aumentar a eficiéncia dos processos de certificacdo de
seguranca ferrovidria e de autorizagdo através da emissdo de certificados de
seguranca, de autorizagdes de colocacdo de veiculos no mercado e de autorizactes de
entrada em servico de subsistemas de controlo-comando e sinalizagdo de via Unicos e
vélidos em toda a UE, bem como assegurar a ndo discriminagao.

Objetivo especifico n.° 2: Aumentar a coeréncia do quadro ferroviario da UE através
do acompanhamento das autoridades ferroviérias nacionais e da redugdo do nimero
de normas ferroviarias nacionais.

Objetivo especifico n.° 3: Melhorar a execugdo e aplicacdo da legislagdo ferrovidria
da UE através de assisténcia reforcada a Comissao, aos Estados-Membros e as partes
Interessadas.

Objetivo especifico n.° 4: Assistir a Comissdo na criacdo e atualizacdo do direito
derivado relativo a interoperabilidade e seguranca ferroviérias, no que se inclui a
elaboracdo de uma abordagem comum para a seguranca.

Objetivo especifico n.° 5: Assegurar o desenvolvimento coerente do ERTMS na UE e
promover o ERTM S fora da UE.

Objetivo especifico n.° 6: Garantir a certificagdo adequada dos maquinistas e outras
atividades conexas, em conformidade com a Diretiva 2007/59/CE.

Objetivo especifico n.° 7. Manter e atualizar registos publicos e bases de dados
relativas a seguranca e interoperabilidade ferroviérias.
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143.

14.4.

Resultados e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagao visada

Resultados rel acionados com os objetivos especificos:

Resultado do objetivo especifico n.° 1: Custos reduzidos para os requerentes e
emissdo mais rapida dos certificados de seguranca, das autorizagdes de colocabéo de
veiculos no mercado e das autorizagOes de entrada em servico dos subsistemas de
controlo-comando e sinalizagdo de via; condicdes idénticas para todos o0s requerentes
da UE; garantia de n&o discriminag&o para os operadores.

Resultado do objetivo especifico n.° 2: harmonizagcdo da aplicacdo da legislacio
ferrovidria da UE e das préaticas das autoridades nacionais, maior clareza e
transparéncia dos requisitos legais e das condic¢des de funcionamento na UE, gracas a
reducdo das normas desnecessarias, 0 que limita a possibilidade de préticas
discriminatorias contra os operadores.

Resultado do objetivo especifico n.° 3: melhor compreens3o da legislagdo ferrovidria
pelas partes interessadas e o0s Estados-Membros, o que melhora o funcionamento do
espaco ferrovidrio europeu Unico; aumento da eficacia e da eficiéncia dos diferentes
servicos da Comissdo.

Resultado do objetivo especifico n.° 4: Aumento da interoperabilidade do espaco
ferroviario europeu Unico, com elevado nivel de seguranca e beneficios para as
empresas, 0s clientes e 0s passageiros ferrovidrios.

Resultado do objetivo especifico n.° 5: Aplicacdo coerente do ERTMS na UE, tendo
equipamento conforme com as especificagbes em vigor; fomento das normas da
ERTMSforadaUE.

Resultado do objetivo especifico n.° 6: Tratamento equivalente dos maquinistas em
todaa UE.

Resultado do objetivo especifico n.° 7: Transparéncia para as partes interessadas do
setor ferroviario, os Estados-Membros e o publico em gera relativamente a dados
importantes relacionados com a interoperabilidade e seguranca ferroviérias.

Indicadores de resultados e de impacto

Especificar osindicadores que permitem monitorizar a execugéo da proposta/iniciativa.

Indicadores do objetivo especifico n.° 1:

- nimero de certificados de seguranca emitidos;
- numero de autorizacfes de colocacdo de veiculos no mercado emitidas,

- nimero de autorizagdes de entrada em servico de subsistemas de controlo-comando
e sinalizacdo de via emitidas.
| ndi cadores do objetivo especifico n.® 2:

- nimero de relatdrios de auditoria das autoridades nacionais emitidos;
- nimero de normas nacionais retiradas;

- nimero de normas nacionais declaradas mutuamente aceites;

- outros resultados rel acionados com o controlo e o acompanhamento.
| ndicadores do objetivo especifico n.° 3:
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- nimero de relatdrios de avaliacdo da aplicacdo dalegislacdo ferroviaria;
- nimero de projetos ferroviarios avaliados;

- nimero de acdes de informacdo e de formagdo (semindrios, conferéncias)
organizados;

- numero de documentos interpretativos emitidos;

- nUmero de visitas de assisténcia efetuadas;

- outros resultados rel acionados com 0 aumento da assisténcia.
Indicadores do objetivo especifico n.° 4:

- numero de recomendacdes para novas especificagdes técnicas de interoperabilidade
(ETI) enviadas a Comissao;

- nimero de recomendacOes de revisio de especificacOes técnicas de
interoperabilidade (ETI) enviadas a Comissao;

- numero de recomendagbes de novos métodos comuns de seguranca (MCS)
enviadas a Comissao;

- numero de recomendagdes de revisdo de métodos comuns de seguranca (MCS)
enviadas a Comissao;

- numero de pareceres apresentados a Comissdo, aos Estados-Membros e a outras
partes interessadas,

- numero de avaliacfes de impacto e de andlises custos-beneficios emitidas,

- outros resultados relativos ao aumento da interoperabilidade e da seguranca.

Indicadores do objetivo especifico n.° 5:

- numero de recomendacdes emitidas em relacdo a alteragdes e novas versdes do
ERTMS;

- nimero de relatdrios de avaliagdo apresentados a Comissdo sobre a execucdo da
avaliacdo de conformidade e do processo de verificagdo CE do equipamento do
ERTMS,

- nimero de recomendacOes relativas a incompatibilidades técnicas dos projetos do
ERTMS enviadas a Comissao

- outros resultados relativos a garantia de um desenvolvimento e implantacdo
coerentes do ERTMS.

I ndicadores do objetivo especifico n.° 6:

- nimero de maguinistas certificados em conformidade com a Diretiva relativa aos
maguinistas,

- outros resultados relacionados com a harmonizagdo das condi¢es dos maquinistas.
I ndicadores do objetivo especifico n.’ 7:

- nimero de bases de dados e registos publicos constituidos e geridos;
- outros resultados relativos a transparéncia dos dados ferroviérios.
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1.5.
151

152

Justificacéo da proposta/iniciativa
Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo

Permitir a ERA empreender novas atividades e continuar a abarcar suficientemente
as atividades existentes necessarias para realizar plenamente um mercado ferroviério
interno interoperavel e seguro (espaco ferroviario europeu Unico).

Valor acrescentado da intervencdo da UE

A intervencdo atua da UE (fungbes da Agéncia Ferroviaria Europeid), est4
estabelecida no Regulamento n.° 881/2004 que ingtitui a ERA. Além disso, as
Diretivas 2004/49/CE, 2008/57/CE e 2007/59/CE atribuiram direta e indiretamente
outras funcdes a Agéncia. De modo anadlogo, numerosos atos de direito derivado
adotados pela Comisséo ao abrigo das diretivas supramencionadas, nomeadamente as
ETI, os OCS e os MCS, tém tido incidéncia nas atividades e trabalhos da ERA. O
presente regulamento visa combinar as fung¢fes atuais da Agéncia hum ato juridico
unico e aargar as atribuicbes da ERA a éreas em que isso se justifique.

Em consonancia com o Livro Branco sobre transportes de 2011 (Roteiro do espaco
anico europeu dos transportes — Rumo a um sistema de transportes competitivo e
econdémico em recursos) € com os resultados da avaliagdo de impacto que
acompanha a presente iniciativa, esta proposta reforcara o valor acrescentado da UE
eliminando os obstéculos técnicos e administrativos existentes no setor ferroviério,
designadamente da forma seguinte:

- tornar mais eficiente (mais barata e mais rapida) e imparcia a autorizagdo de
veiculos ferrovidrios e a certificago de seguranca das empresas ferroviarias
transferindo essas fungdes para o nivel da UE;

- aumentar a coeréncia e a aplicacdo do acervo comunitario ferroviario da UE,
permitindo a Agéncia proceder a0 acompanhamento do funcionamento das
autoridades nacionais ativas nos dominios da interoperabilidade e da seguranca
ferroviérias,

- facilitar um progresso mais rapido para normas ferroviérias da UE autenticamente
comuns, aumentando a intervencdo da ERA na reducdo das normas ferroviarias
nacionais;

- melhorar a utilizacdo dos fundos da UE nos caminhos de ferro (RTE, Fundo de
Coesdo, fundos estruturais, programas de investigagao, etc.).

A participacdo da UE através da ERA gera um alto valor acrescentado pelas razbes
seguintes:

- utiliza uma estrutura especifica e pessoal qualificado, parte do qual esta ja
disponivel;

- acumula uma experiéncia positiva com métodos ja experimentados e que deram ja
provas da sua eficécia (por exemplo, utilizacdo da rede existente de autoridades de
seguranca nacionais, que ja se encontra operacional);

- é objetivaeimparcial e muito apreciada pelas partes interessadas.
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1.53.

1.54.

LicOes tiradas de experiéncias anteriores semel hantes

A avaliagdo do Regulamento da ERA e do funcionamento da Agéncia (2009-2010),
bem como a avaliagdo geral das agéncias da UE, em 2009, assinalaram ambas o
valor acrescentado criado pela Agéncia.

O objetivo da presente iniciativa € aplicar (mediante a revisdo do Regulamento da
ERA) as recomendacdes do exercicio de avaliagdo da ERA pelo Tribunal de Contas e
pelo Servico de Auditoria Interna, bem como as da Declaracdo Conjunta da
Comisséao, do Parlamento Europeu e do Conselho sobre as agéncias descentralizadas,
em especia no que se refere a estrutura interna, governagao e funcionamento.

Coeréncia e eventual sinergia com outros instrumentos relevantes

A proposta esta em consonancia com o Livro Branco sobre os transportes de 2011,
em especial com assuasiniciativas 1 e 19:

- «Instituir uma autorizagdo Unica por tipo de veiculo e uma certificacdo de
seguranca Unica das empresas ferrovidarias, reforcando o papel da Agéncia
Ferroviéria Europeia (ERA)»;

«Melhorar o papel da Agéncia Ferrovidia Europeia no dominio da seguranca
ferroviaria, nomeadamente no tocante a supervisdo das medidas de seguranca
tomadas pelas autoridades nacionais de seguranca e a harmonizacéo gradual dessas
medidas».

Esta proposta é coerente com a politica e a legidacéo da UE sobre interoperabilidade
e seguranca ferrovidrias, em especial com as Diretivas 2004/49/CE (Diretiva da
seguranca ferroviéria) e 2008/57/CE (Diretiva da interoperabilidade ferroviéria) que
serdo também ateradas no ambito da presente iniciativa. Os trés atos revistos estéo
inter-relacionados e visam eliminar os ultimos obstécul os administrativos e técnicos,
nomeadamente estabelecendo uma abordagem comum das normas de seguranca e
interoperabilidade, para aumentar as economias de escala das empresas ferrovidrias
ativas em toda a UE e reduzir os custos administrativos, acelerar os procedimentos
administrativos e evitar a discriminagéo dissimulada.

Além disso, esta iniciativa faz parte de um quarto pacote ferrovidrio mais alargado,
que, para além do objetivo supracitado, visara a abertura do mercado do transporte
ferrovidrio nacional de passageiros e a otimizagdo da governagcdo da gestédo das
infraestruturas, esperam-se sinergias, especialmente no que se refere a reducéo da
discriminagdo no acesso as infraestruturas, o que reduzira os obstéculos aos novos
operadores no mercado.

Ha também uma sinergia importante entre as funcdes revistas da ERA e da Agéncia
de Execucdo da RTE-T, em relacdo com a avaliacdo dos projetos ferroviarios e uma
maior rendibilidade e eficiéncia dos projetos financiados mediante fundos da UE.

Além disso, a presente iniciativa € coerente com as recomendacdes do Tribunal de
Contas, do Servico de Auditoria Interna e da Declaracéo Conjunta da Comisséo, do
Parlamento Europeu e do Conselho sobre as agéncias descentralizadas, bem como
com aavaliagdo da ERA e aplica as referidas recomendages.

Por ultimo, com esta iniciativa pretende-se incluir no ambito do Regulamento da
ERA uma série de tarefas e atividades que foram confiadas a Agéncia por outros
atos, em especia a Diretiva 2007/59/CE, as decisdbes da Comissdo sobre as
especificacOes técnicas de interoperabilidade (ETI) e os métodos comuns de
seguranca (MCS).

61

PT



1.6. Duracao da acdo e impacto financeiro
Propostaliniciativa de duracéo ilimitada
— Aplicagcdo com um periodo de arranque entre 2015 e 2020,
— seguido de um periodo de aplicacdo a um ritmo de cruzeiro.
1.7. Modalidade(s) de gestdo prevista(s)®
[0 Gestdo centralizada dir eta por parte da Comissio
Gestédo centralizada indir eta por delegacéo de fungdes de execucéo a
— [ agéncias de execucdo
— [X] organismos criados pelas Comunidades™
— [ organismos nacionais do setor publico/organismos com missdo de servico
publico
— [ pessoas encarregadas da execucdo de medidas especificas por forca do titulo V

do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base pertinente, na acecéo
do artigo 49.° do Regulamento Financeiro

[ Gest&o partilhada com os Estados-Membros
[0 Gestdo descentralizada com paises terceiros
0] Gest&o conjunta com organizagdes internacionais (especificar)

20 Para mais pormenores sobre modalidades de gestéo e referéncia ao Regulamento Financeiro, ver o sitio
Web do BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Referidos no artigo 185.° do Regulamento Financeiro.

21

PT " PT


http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

PT

2.
2.1

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

MEDIDASDE GESTAO
Disposi¢cBes em matéria de acompanhamento e prestacdo de infor mactes

Especificar a periodicidade e as condices

Todas as agéncias da UE funcionam sob um rigoroso sistema de monitorizacéo que
inclui a estrutura de auditoria interna, o Servigo de Auditoria Interna da Comisséo, o
Conselho de Administracdo, a Comissdo, o Tribunal de Contas e a Autoridade
Orcamental. Este sistema continuara a ser aplicavel tal como previsto no
Regulamento de base da ERA.

Sistema de gestao e de controlo
Risco(s) identificado(s)

\ Nenhum \

Meio(s) de controlo previsto(s)

| Néo aplicavel. |

M edidas de prevencao de fraudeseirregularidades

Especificar as medidas de prevencdo e de protegdo existentes ou previstas.

As medidas antifraude figuram no artigo 41.° do regulamento de base da ERA e
continuardo a ser aplicavels.
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IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1 Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) orcamental(is) de
despesas envolvidas(s)
e Atuais rubricas orcamentais de despesas
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas
rubricas orcamentais.
. Ti .. ~
Rubrica orcamental déggeig Participacéo
Rubrica do
_quadr_o na acegéo do
financeiro | Nmero DD/DND | dospaises | depaises | depaises ar;:g;;i‘;nﬁ:,
plurianual | I peserigag] g GaEFTA? | candidatos’ | terceifos | ‘eramnte
Financeiro
06.02.08 [Rubrica orcamenta da ~ ~ ~
1.1 ERA] [ am DND SIM NAO NAO NAO

PT

DD = dotaces diferenciadas’/DND = dotagbes ndo diferenciadas.

EFTA: Associacdo Europeia de Comércio Livre. .

Paises candidatos €, se for caso disso, potenciais paises candidatos dos Balcas Ocidentais.
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3.2. I mpacto estimado nas despesas

Antes de pormenorizar a estimativa do impacto da presente proposta, € importante salientar que essa estimativa de impacto é, de
momento, provisoria, visto que esta sujeita a adocdo do novo quadro financeiro plurianual para 2014-2020 pela autoridade orcamental.

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas despesas

Em milhGes de EUR (precos correntes, 3 casas decimais)

Rubrica do quadro financeiro plurianual: 1 Crescimento inteligente e inclusivo
DG: MOVE 2015 2016 2017 2018|2019 | 2020 TOTAL o
* Dotacbes administrativas
25,613 % 26 26,25 26,5 26,75 157,113
NUmero da rubrica orcamental 06.02.08 o (incluindo | (incl. 0,3 0 para 0 para 0 para Opara | (dosquais0.413
[Rubrica orcamental ERA] Attorizagoes @ | 0,113 para | para (noF\)/as (nor\)/as (nor\)/as (nor\)/as E)ara gobrir '
Base: . novas novas tarefas) tarefas) tarefas) tarefas) | novastarefas
- Ponto de partida - PO de 2013, com 25 tarefas) | tarefas) em 2015-2016)
milhdes de EUR
- Reducdo de 2 % aplicada a0 pessoal em
2014 -2017,
- aumento de 1 % do or¢amento anual devido
a adaptacdo anual.
A partir de 2017 passa a haver receitas | Pagamentos ) 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75 157,113
externas de taxas e encargos, pelo que ndo ha
encargos para o orcamento da UE em relacéo
a0 pessoa hovo.
157,113
TOTAL dasdotacoes - ~ (dos quais 0,413
paraaDG MOVE Autorizactes (6)=1+3 25,613 26 26 26,25 26,5 26,75 para cobrir ovas
tarefasem
2015-2016)
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Pagamentos

(6)=2+4

25.613

26

26

26,25

26,5

26,75

157,113

TOTAL das dotagtes
no ambito da RUBRICA 1
do quadro financeiro plurianual

Autorizactes

25,613

26

26

26,25

26,5

26,75

157,113

(dos quais 0,413
para cobrir
novas tarefas
em 2015-2016)

Pagamentos

25,613

26

26

26,25

26,5

26,75

157,113
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Rubrica do quadro financeiro plurianual: 5 «Despesas administrativas»

Em milhdes de EUR (pregos correntes, 3 casas decimais)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL 2015-2020
DG: MOVE
* Recursos humanos
Base: nivel atual do or¢camento para pessoal na DG MOVE dedicado a 0.655 v v
guestdes relacionadas com a ERA (0,655 milhdes de EUR — 5 pessoas) ' 0.66 0.665 06 0675 0.68 4,005
aplicado em cada ano + 1 % anua de gustamento
* Outras despesas de natureza administrativa 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL DG MOVE DotagBes 0,655 | 0,66 0,665 0,67 0,675 0,68 4,005
TOTAL GEEEHEEL (Total das autorizagOes
no ambltp da R_UBRI QA 5 = total dos pagamentos) 0,655 | 0,66 0,665 0,67 0,675 0,68 4,005
do quadro financeiro plurianual

MilhGes de EUR (3 casas decimais)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
TOTAL das dotacdes AutorizacBes 26,268 | 2666 | 26665 | 5595 | 27175 | 2743 161,118
no ambito dasRUBRICAS 1 a5
. . . 26,268 26,66 26,665
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 2692 | 27,175 27,43 161,118

3.2.2. Projeto de quadro de pessoal proposto para a ERA para 2015-2020
TODOS O PESSOAL NOVO E FINANCIADO POR TAXAS E ENCARGOS EXTERNOS A PARTIR DE 2017:
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Projeto de quadro de pessoal

da ERA proposto para 2015-

2020 [Base: 143 pessoas do

quadro em 2013 e reducao de

2 % para 2017 (-2-3 pessoas

por ano)] 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Graus AD 101 100 99 99 99 99
Novos graus AD 0 0 12 14 14 14
Total AD 101 100 111 113 113 113
Graus AST 37 36 34 34 34 34
Novos graus AST 0 0 4 4 4 4
Total AST 37 36 38 38 38 38
Subtotal lugares do quadro do

pessoal 138 136 149 151 151 151
PND 6 6 6 6 6 6
Novos PND 2 5 12 13 13 13
Total PND 8 11 18 19 19 19
Agentes contratuais 15 15 15 15 15 15
Novos agentes contratuais 1 3 7 9 10 12
Total agentes contratuais 16 18 22 24 25 27
Novos lugares cumulativos 5 10 35 40 41 43
Impacto no quadro do pessoal 0 0 16 18 18 18
TOTAL GERAL 162 165 189 194 195 197
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3.2.3. Impacto estimado nas dotacOes operacionais e administrativas
— [ A proposta/iniciativa ndo exige a utilizacdo de dotacdes operacionais
— [XI A proposta/iniciativa exige a utilizago de dotagOes de natureza administrativa, como a seguir se explicita
— Os resultados que figuram infra referem-se ao orcamento total da ERA (titulos 1 + 2 + 3).

— O custo dos resultados do objetivo especifico n.° 1 constituird um rendimento para a ERA: A Agéncia cobrara uma taxa aos
requerentes externos pela emissao destes documentos. Por conseguinte, figuram entre parénteses e ndo se adicionam a somatotal dos
custos de todos os resultados.

Dotactes de autorizagdo em milhes de EUR (3 casas decimais)

Indicar os 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
objetivos e
as
realizagGes
Ndme '
Clézt_o 5 3 ° 8 : o 8 o 8 ° b = g o
¢ Tipo de medio 589 icus| T8 ‘i Cus| @ < : g g g g 5 g total : Custos
R das E = E= £ = Custo £ = Custo £ = Custo E = Custo : .
realizagBes X SE to Sg to Sg S S SE de : totais
realizag =z ¥ z 2 z 2 z 2 z 2 z 2 e
al rediza :
des 8 8 8 8 8 8 .
coes

As realizacOes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: nimero de intercambios de estudantes financiados, nimero de quilémetros de
estradas construidos, etc.).
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OBJETIVO ESPECIFICO N.° 1%
Aumentar a eficiéncia dos processos de
certificacdo de segurancaferrovidriae
de autorizagdo através da emissdo de
certificados de segurancga, de
autorizagBes de colocagdo de veiculos
no mercado e de autorizages de entrada
em servico de subsistemas de controlo-
comando e sinalizagdo de viaUnicos e
vélidos em toda a UE, bem como
assegurar a ndo discriminagao.

PT

Certificado | Numerode | (0,01) - 110 (L)) 110 (L)) 110 ¢ (L)) 110 (1)) 440 (4,4)
sunicosde | certificados seréo : : : : .
seguranca de cobertas ) sberrf[\o
seguranca | por taxas coter as
emitidos | eencargos por taxas e
encargos
Autorizagd | Numerode | (0,017) - 456 i (7,752) 452 i (7,684) 449 | (7632) | 447 | (7,598) | 1804 (30,67)
esparaa | autorizagbes seréo : : : : x
colocacéo de cobertas J Eer:;\o
deveiculos | colocagdo por taxas co ter as
no mercado | deveiculos | e encargos por taxas &
no mercado encargos
emitidas
2 Como descrito na Secgéo 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...»
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Autoridade | Numerode |  (0.05) 0o 0o 30 | (L5 2 (16 3B (L,75) 0 (2 137 (6,85)
do sistema | autorizagOes . i i : : ; ; i
ERTMS | deentrada | - S0 : : : é : : - Serao
emservico | cobertas g g g g g g cobertas
de por taxas : : : : : : por taxas e
subsistemas | € €ncargos encargos
de controlo-
comando e : : : : : 5
sinalizago
nas vias : 5 : : : :
emitidas : : i i : :
ot ficone i i i i i i
Subtotal do objetivo especifico n.® 1 i i | (10352) | (10,384) | (10,482) | (10,698) (41,92)
OBJETIVO ESPECIFICON.© 2: g g g g g g Ndme :
Aumentar a coeréncia do quadro o 1% : o 1% : o r% o r% o r% o r% : ro
ferrovidrio da UE através do g8 icus| 8F icus| TY g g g8 total Custos
acompanhamento das autoridades 5 T o £ T i to £ 3 Cusio £ 3 Cusio g 3 Cusio £ 3 Custo de : totais
ferrovidrias nacionais e da reducéo do Z 5 <35 <3 <3 <3 i redliza |
ndmero de normas ferroviarias € © © © © © coes
nacionais.
Acompanh Ndmero de 0,2 2 04 3 0,6 5 1 5 1 5 1 5 1 25 5
amento das relatérios de
autoridades | auditoria emitidos
nacionais
Reducdo do | NUmero de normas | 0,0 1000 15 1500 2,25 1500 2,25 2000 3 1500 2,25 1500 2,25 9000 13,5
nimero de | nacionaisretiradas | 01
normas 5
nacionais
divergentes | NUmero de normas | 0,0 1000 1.0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 1,0 1000 10 8000 6,0
e aumento nacionais 01
da declaradas
aceitagdo | mutuamente aceites
mutua
Outras Outrosresultados 0,0 100 0,1 100 0,1 125 0,125 125 0,125 150 0,15 150 0,15 750 0,75
questes  relacionadoscomo 01
controloeo
acompanhamento
Subtotal do objetivo especifico n.° 2 25,25
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OBJETIVO ESPECIFICON.° 3;
Melhorar a execugdo e aplicacdo da
legislaco ferroviariada UE através de
umamaior assisténciaa Comissdo, aos
Estados-Membros e as partes
interessadas, assim como outras tarefas

Assisténcia NUmero de 0,1 3 0,3 5 0,5 7 0,7 10 1 14 1 18 1 57 5,7
a Comissdo relatorios de
avaliagdo da
aplicacdo da
legislacdo
ferroviaria
NuUmero de 0,0 5 0,25 7 0,35 10 0,5 15 0,75 20 1 25 1,25 82 41
projetos 5
ferrovidrios
Ass';esnc' 2| Nomerodeagdes | 01| 5 05 7 07| 10 1 1 12 14 14 16 16 | 64 6,4
Estados- de m]forma(;go ede
Membros e Ormagao
aoutras (semi narios,
partes confer_ena as)
interessa organizadas
das NuUmero de 0,1 2 0,2 2 0,2 4 0,4 8 0,8 10 1 10 1 36 3,6
documentos
interpretativos
emitidos
Numero devisitas | 0,1 2 0,2 4 04 8 0,8 10 1 10 1 12 12 46 4,6
de assisténcia
efetuadas
Outras Outrosresultados | 0,0 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 600 0,6
funcdes relacionadoscomo | 01
aumento da
assisténcia
Subtotal do objetivo especificon.® 3 25
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OBJETIVO ESPECIFICO N.2 4:

PT

ETIVO ESPECIFICO N- g g g g g g i
Assistir a Comissao na criagéo e o 1% : s 1% : o t% o t% o t% o t% ! ro
atualizaco do direito derivado relativo g8 : cus o8 : cus (oI (oI (oI o8 total Custos
ainteroperabilidade e seguranca 5 F . to g T to § 3 Custo 5 3 Custo S 3 Cle = 3T S de  totais
ferrovidrias, estando nisso incluido o = @ = @ = 5 z 5 z 5 < 5 resulta
desenvolvimento de uma abordagem © E E < < 3= dos
comum da seguranca.
Numero de novas 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 4 4
A ETI enviadas a
umento Comisséo
de
interopera NUmero de ETI 0,6 4 24 4 24 4 2,4 4 2,4 4 2,4 4 24 24 14,4
bilidade revistas enviadas a
Comissao
Numero de novos 1 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 4 4
Aumento MCS enviados a
do nivel de Comissio
seguranca NUmerodeMCS | 0,6 4 24 4 24 4 24 4 2, 4 2,4 4 24 24 14,4
revistos enviados a
Comissao
Ndmero de
pareceres 0,2 6 1,2 6 1,2 8 1,6 8 1,6 8 1,6 8 1,6 44 8.8
Facilitar a gpresentados a
exploracéo Comissdo, aos
do espaco | Estados-Membros
ferrovidrio e as partes
europeu interessadas
Unico NUmero de
avaliacdes de Oéo 20 1,2 20 12 25 15 27 1,62 29 1,74 30 1,8 151 9,06
impacto e de
analises custos-
beneficios emitidas
Outras Outrosresultados 0,0 50 0,3 80 0,48 80 0,48 80 0,48 80 0,48 80 0,48 450 2,7
questfes relativos ao 06
aumento de
interoperabilidade
e de seguranca
Subtotal do objetivo especifico n.° 4 57,36
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OBJETIVO ESPECIFICON.°5;
Assegurar 0 desenvolvimento coerente
do ERTMS na UE e promover o
ERTMSforada UE.
NUmero de 0,7 2 14 2 14 4 2,8 5 35 6 42 8 5,6 27 18,9
Autoridad recomendagdes de
edo alteragbes e novas
sstema versdbesdo ERTMS
ERTMS emitidas
Numero de 0,0 8 0,32 12 0,48 20 0,8 25 1 30 1,2 30 1,2 125 5
relatorios de 4
avaliagdo da
Verificag execucdo da
oda avaliagdo de
implement | conformidade e do
acdo do processo de
ERTMS verificacdo CE do
equipamento do
ERTMS publicados
Numero de 0,1 3 0,3 3 0,3 5 05 8 0,8 10 1 12 12 41 4,1
recomendacOes
relacionadas com
incompatibilidades
técnicas de projetos
ERTMS emitidas
Outras Outrosresultados 0,0 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 100 0,1 600 0,6
funcgdes relativosagarantia 01
deum
desenvolvimento e
implantacdo
coerentes do
ERTMS.
Subtotal do objetivo especifico n.° 5 28,6
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OBJETIVO ESPECIFICO N2 6:

PT

NuUme
Garantir a certificagdo adequada dos o % : o % : o z% o z% o zg o zg : ro :
maguinistas e outras fungdes g8 :Cus| &N iCus| ER g { g { g § total Custos
semel hantes, em conformidade com a § | to % ¥ : to g g Custo g T Custo g 3 Custo g B Custo de : totais
Diretiva 2007/59/CE. z 5 Z 5 z3 z3 <35 <35 resulta
© © © © © © dOS :
NuUmero de 0,6 2 12 2 12 2 1,2 2 1,2 2 1,2 2 1,2 12 7,2
medidas de
harmonizag&o das
Harmoniza condicdes dos
cdo de maquinistas
critérios emitidas em
para conformidade com
maquinistas | aDiretivarelativa
a0s maquinistas
Outros resultados | 0,0 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 10 0,01 60 0,6
01
Subtotal do objetivo especifico n.° 6 78
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Manter e

OBJETIVO ESPECIFICON.2 7:

atualizar registos publicos e

bases de dados relativas a seguranca e
interoperabilidade ferrovidrias.

0,1 15 15 17 1,7 20 2 20 2 25 2,5 25 2,5 122 12,2
NUmero de bases de
Transparé | dados e registos
ncia para plblicos
as partes constituidos e
interessad geridos
aseo
publico no
que Outrosresultados | 0,0 10 0,01 10 0,01 15 0,015 15 0,015 15 0,015 15 0,015 80 0,8
respeitaa 01
interopera
bilidade
ferroviaria
e aos
dados
sobre
seguranca
Subtotal do objetivo especificon.® 7 13
CUSTO TOTAL 157,01
PT 7o
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3.2.4. Impacto estimado nas dotacfes de natureza administrativa
3.2.4.1. Resumo

— O A proposta/iniciativa ndo implica a utilizagdo de dotagbes de natureza
administrativa

— XIA proposta/iniciativa ndo implica a utilizagdo de dotagbes de natureza
administrativa, como explicitado seguidamente:

Base de cédlculo: pessoal atual na DG MOVE encarregado de questdes relacionadas
com a ERA (5 pessoas, 0,131 milhdes de EUR por pessoa/ano e 1 % anua de
gjustamento) aplicado a cada ano; nenhum aumento devido as novas competéncias da
ERA

MilhGes de EUR (3 casas decimais)

TOTAL
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2015-
2020
Funcionarios (graus 0,655 066 0.665 0.67 0.675 0.68
AD) ’ ’ ’ ’ J 4,005
Funcionarios (graus
AST) 0 0 0 0 0 0 0
Agente contratual
Agentes 0 0 0 0 0 0 0
temporéarios
Peritos nacionais
destacados 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL 065 066 0,665 0,67 0,675 0,68 4,005

PT 77

PT



3.2.4.2. Necessidades estimadas de recursos humanos
— [ A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacdo de recursos humanos

— XIA proposte/iniciativa implica a utilizagdo de recursos humanos, como
explicitado a seguir:

Base de célculo: pessoal atual na DG MOVE encarregado de questdes relacionadas
com a ERA (5 pessoas, 0,131 milhdes de EUR por pessoa/ano) aplicado a cada ano;

nenhum aumento devido as novas competéncias da ERA
As estimativas devem ser expressas em ndmeros inteiros (ou, no maximo, com uma casa decimal)
2015 2016 2017 2018

2019 2020

¢ Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes tempor arios)

XX 01 01 01 (na sede e nos gabinetes de 5 5 5 5 5 5

representacdo da Comiss&o)

XX 01 01 02 (nas del egagdes) 0 0 0 0 0 0

XX 01 05 01 (investigacdo indireta) 0

10 01 05 01 (investigagéo direta) 0 0 0 0 0 0
* Pessoal externo (em equivalente a tempo completo: ETC)*

XX 010201 (AC, TT, PND dadotagéo global) 0

XX 010202 (AC, TT, JPD, AL e PND nas 0 0 0 0 0 0

delegacdes)

XX 0104 ae? na sede’ 0 0 0 0 0 0

nas delegactes 0

XX 010502 (AC, TT e PND - relativamente a 0 0 0 0 0 0

investigacdo indireta)

10010502 (AC, TT e PND - relativamente a 0 0 0 0 0 0

investigacdo direta)

Outras rubricas or¢camentais (especificar) 0 0

TOTAL 5 5 5

XX constitui o dominio de intervengdo ou titulo em causa

As necessidades em matéria de recursos humanos devem ser cobertas pelos efetivos da DG
ja afetados a gestéo da acdo e/ou reafetados internamente dentro da DG, completadas, caso
necessario, por eventuais dotacfes adicionais que podem ser atribuidas & DG gestora no
ambito do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades orcamentais.

AC = agente contratual; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegacdes; AL = agente
local; PND = Perito Nacional Destacado.

Dentro do limite para o pessoal externo previsto nas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
Essencialmente para os Fundos estruturais, 0 Fundo Europeu Agricola para o Desenvolvimento Rural
(FEADER) e 0 Fundo Europeu das Pescas (FEP).
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Descricdo das tarefas a executar:

Funcionérios e agentes temporarios

O pessoal ja ao servico da DG MOVE trata das questdes relacionadas com a ERA,
incluindo:

- gestdo das medidas de execucdo adotadas no seguimento das recomendacles da
Agéncia (decisdes e regulamentos da Comissao) no dominio da seguranca e
interoperabilidade ferroviérias;

- coordenacdo administrativa e controlo da ERA: programas de trabalho, planos
plurianuais em matéria de politica de pessoal, reunides do Conselho de Administragdo
e do seu subcomité;

- coordenagdo politica: - participagdo em grupos de trabalho da ERA, contelido do
programa de trabal ho, mandatos da Comissdo paraa ERA, reunides de trabal ho;

- gestdo dos pareceres da ERA;

- responsabilidades financeiras e contabilisticas da Comissdo em relagcdo com a ERA
(orcamento, aprovacdo da gestdo, etc.).

Pessoal externo

3.25. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

— [ A proposta/iniciativa € compativel com o atual quadro financeiro plurianual.

3.2.6.

- A proposta/iniciativa requer uma reprogramacdo da rubrica pertinente do
quadro financeiro plurianual .

Explicitar a reprogramacdo necessaria, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias
correspondentes.

A rubrica orcamental da ERA (06.02.08) ter4d de ser gustada a0 montante
especificado na presente ficha financeira (total de 157,113 milhdes de EUR para o
periodo 2015-2020).

De momento, no quadro financeiro sO figuram montantes indicativos para as
agéncias. O montante indicativo para a ERA foi estimado antes de se conhecerem os
resultados da avaliacdo de impacto e de outros célculos relacionados com esta
iniciativa.

Para o periodo de 2015-2020 o estatuto da ERA passara de «agéncia a velocidade de
cruzeiro» para «agéncia com competéncias novas».

— [ A propostal/iniciativa requer a mobilizacdo do Instrumento de Flexibilidade ou
arevisdo do quadro financeiro plurianual®.

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orcamentais em causa e as quantias
correspondentes.

Participacao de terceiros no financiamento
— A proposta/iniciativa prevé o cofinanciamento estimado seguinte:

Dotagdes em milhdes de EUR (3 casas decimais)

2015 2016 2017 2018 2019 2020 Total

PT

Ver pontos 19 e 24 do Acordo Interinstitucional .
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Contribuicdo EFTA da

Noruega e Islandia

calculada em 2 % do 0.5 05 0,5 05 05 05 3
orcamento

TO_TAL _ dotagoes 05 05 05 05 05 05 ]
cofinanciadas

3.3. I mpacto estimado nasreceitas
- 1 A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas.
- A proposta/iniciativatem o impacto financeiro seguinte:
- NOS recursos proprios
- 0 nas receitas diversas
Milhdes de EUR (3 casas decimais)
Dotagdes Impacto da proposta/iniciativa®
Rubrica  orcamental disponiveis
das receitas: parao
exercicio em 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Curso
Rubrica orgamental da
ERA 06.02 08 10,352 | 10,384 10,482 10,698

Especificar o método de calculo do impacto nas receitas

Algumas das novas funcOes previstas para a ERA (certificados de seguranca,
autorizagdes de colocacdo de veiculos no mercado e autorizacGes de entrada em
servico de subsistemas de controlo-comando e sinalizagdo de via) permitirdo a
cobranca de taxas aos reguerentes externos pela respetiva emissao.

De acordo com a avaliagdo de impacto, essas novas funcgdes terdo inicio em 2017 e
asreceitas da ERA dai resultantes foram cal culadas do seguinte modo:

- custo da emissdo de um certificado de seguranca: 0,01 milhdes de EUR

- custo da emissdo de uma autorizacdo de entrada em servico de veiculo: 0,017
milhdes de EUR

- custo da emissdo de uma autorizacdo de entrada em servico do subsistema de
controlo-comando e sinalizacéo de via: 0,05 milhdes de EUR

- no quadro 3.2.3. figuram os nimeros respetivos das decisdes de todos os
tipos de adotadas em cada ano.

Resumo do método de célculo:

As taxas apresentadas no relatério de avaliacdo de impacto foram calculadas a partir
da média das taxas pagas atuamente pelos operadores que pretendam obter um
certificado de seguranca ou uma autorizac@o de veiculo na UE; no que respeita as
autorizagdes de entrada em servico do subsistema de control o-comando e sinalizacéo

No que respeita aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizacdes sobre o aglcar), as

quantias indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto €, quantias brutas ap6s deducéo de
25 % atitulo de despesas de cobranca.

PT
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PT

de via foi utilizado um método semelhante. Verificou-se grande variagdo nas taxas
pagas e também diferencas substanciais entre as taxas pagas nos Estados-Membros
da UE15 (cerca de 20 000 EUR para os certificados de seguranca e 28 000 EUR para
as autorizacOes) e as taxas pagas nos Estados-Membros da UE12 (cerca de 3 000
EUR para os certificados de seguranca e 17 000 EUR para autorizagOes). Para
determinar o valor futuro destas taxas, partiu-se do principio de que, tendo em conta:
0 custo do pessoal da Agéncia e a racionalizagdo dos processos de tramitacéo dos
pedidos, um valor préximo do ponto médio entre a média baixa e amédia alta seria o
mais adequado para o futuro.

E importante assinalar que os célculos estabelecidos para as taxas s30, em média,
correspondentes a todos os tipos de certificados de seguranca e autorizagoes para
veiculos; o estudo de apoio a avaliacdo de impacto identificou 4 tipos de certificados
de seguranca e 20 tipos de autorizacBes de veiculo. Embora o processo de
«centralizacdo» da ERA sirva para reduzir o nUmero de tipos de certificados e
autorizagbes, continuardo a existir muditiplas categorias. Por exemplo, o0s
procedimentos de autorizacdo de uma locomotiva e um vagao continuardo a ser
diferentes. Desse modo, as taxas aplicaveis a estas duas categorias deverdo ser
diferenciadas. Em especial, as taxas de autorizacdo de um vagao serdo inferiores a
média, a0 passo que as das taxas de locomotivas e unidades multiplas seréo
superiores a média.

O numero (prego por autorizagdo/certificado) calculado no relatério de avaliacéo de
impacto € uma meédia e caberia a Agénciafixar os montantes exatos das taxas para as
diferentes categorias, a fim de garantir que a média das taxas cobradas sgja igual ou
superior a meédia. Contudo, o objetivo destes célculos é fornecer uma estimativa
realista, mas prudente das receitas da Agéncia, e ndo é de excluir que as taxas
faturadas possam na realidade ascender a um valor médio superior, se isso for
necessario e justificado.

No que respeita ao nimero de autorizagOes e de certificados, foram estes calculados
a partir do nimero atua de autorizagbes e de certificados emitidos. Para os
exercicios futuros, no que se refere aos certificados de seguranca, partiu-se da
hipotese de que a entrada de novos operadores no mercado daria lugar a um aumento
do nimero de certificados de seguranca emitidos, enquanto a possibilidade de haver
alteracBes nos tipos de certificados de seguranca poderia, pelo contrario, dar lugar a
uma reducdo desse numero. Por conseguinte, de acordo com uma estimativa
prudente, partiu-se do principio de que nd ha ateracdo do numero total de
certificados de seguranca anualmente emitidos.

A abordagem utilizada em relagdo as autorizagdes para veiculos foi ligeiramente
diferente: 0 modelo toma como ponto de partida o numero de autorizacbes
comunicadas pelas partes interessadas e em diversos estudos. Todavia, embora sgja
provavel que o niumero de novos operadores no mercado aumente e que, portanto,
aumente também, em termos absolutos, o nimero de veiculos que havera que
autorizar, também é provavel que os novos operadores se inclinem preferencialmente
para a utilizagéo de tecnologias comprovadas e, assim, para a utilizagdo de material
circulante ja certificado. Além disso, tendo em conta que a normalizacéo do setor se
amplifica, é provavel, que no futuro haja menos tipos de veiculos a autorizar, o que
levaria a uma ligeira reducéo do nimero de autorizagGes. Mais uma vez, 0 modelo
separou as avaliagdes para os Estados-Membros da UE-15 e da UE-12.
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A DG MOVE considera que os calculos sdo fiaveis e assentam em dados existentes e
verificaveis obtidos das partes interessadas e da Agéncia Ferrovidria Europeia. No
relatorio da avaliagdo de impacto que acompanha a presente proposta e, em especial,
no seu anexo VI, figuram mais informagdes sobre a metodologia.
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